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ΔΙΕΥΘΥΝΣΙΣ: Β' ΓΥΜΝΑΣΙΟΝ ΑΡΡΕΝΩΝ ΧΑΝΙΩΝ

—Ποιος είν’ δ νιδς δ κυνηγός, δ νιδς άγριμολόγος 8 

πού δε φοβάται τύ θεργιδ καί δέ τρομάσσει Δράκο; a 
— Εγώ μ’ δ νιδς, δ Κωσταντής, τ’ άτρομο πα- Χ 

[ληκάρι. 8 
(Ριζίτικο) Ο

^ί στρατιώτης κι' ίδέ νιδς στρογγυλομαυρογένης 

πήρε τδ τουφέκι του καί τά λαγωνικά του

Χι εβγήκε κι’ έκυνήγησε στοΰ Δράκου τδ πηγάδι. 

Κι δ Δράκος τόν έβίγλισεν άπδ ψηλό μουράκι :

(Άπό τά τουριστικό λεύκωμα «Κρήτη» τού κ. Άλ. Δρουδάκη). Β
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Η ΜΕΓΑΛΗ ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΗ 
ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΥ

Δημοσιεύομε τά ονόματα, δπως δι’ επι­
σήμων εγγράφων των Γυμνασίων ή και προ- 
φορικώς μας έδόθησαν, όλων των ανταποκρι­
τών καί υπευθύνων τής «Μαθ. Ήχους», οί 
οποίοι αποτελούν και τη μεγάλη συντακτικη 
επιτροπή, ή οποία εκδίδει και κυκλοφορεί κατά 
δεκαπενθήμερο το περιοδικό υπό την έποπτεια 
τού καθηγητού κ. Μαρκουλάκη Σπυρ..

1) Β'. Γυμνάαιον Άρρ. Χανίων: 
Σμπυράκης ΣτέλιοςΗ' τάξεως, Τσίκας Κώστας 
Η' τάξεως Πενταράκης Αντώνιος Η' τάξεως 
Καραβίας Θεόδ. Η' τάξεως 'Ιερομνήμων Αλε- 
κος Η' τάξεως Χατζιδάκης Έμμ. Η' τάξεως 
Μουδριανάκης Ευάγγ. Η' τάξεως, Φυτράκης 
Εύάγγ. Ζ. τάξεως Παπαμαρκάκης Γεώργ· Ζ 
τάξεως Μυλωνάκης Μανώλης, Καλαϊτζάκης 
Ίωάνν. Ζ'. τάξεως, Κελαϊδής Έμμ. Ζ' τάξεως.

2) Γυμνάαιον ©πλέων Χανίων Κο- 
τσιφάκη θεοδοσία, Ζ' Πρακτ. Κουκλάκη Ει­
ρήνη, Η’ Κλασ. Καλογεράκη Ρένα, καί Παπα- 
μαρκάκη Φωτεινή. 3) Εμπορική Σχολή 
Χανίων Ρωμανίας Γεώργ. καί Σαρτζετάκης 
Θεόδ. 4) Γαλλική Σχολή Χανίων Άν- 
δρουλάκη Σοφία Η' τάξεως Άγγελάκη Αφρο­
δίτη Η' τάξεως 5) Πρότυπον Λυκειον Χα­
νίων Μιχελάκη Ιωάννα 6) Αον ρυμνά- 
αιον Άρρ. Χανίων Μαλαξιανάκης Μπού- 
λης Μπραουδάκις Νικηφόρος 7) Ιδιωτικόν 
Παπαϊωάννου Χανίων Δημητρακάκης Κώ­
στας καί Μανωλικάκης Στέφανος 8) Ιδιωτι­
κόν Άραχωβίτη Χανίων Χαραλαμπίδης 
Βασίλ. 9) Γυμνάαιον Βάμου Βλαβιανός 
Γεώργ. ΙΓ τάξεως ΙΟ) Καστελλίου Κιαά 
μου Γιακουμάκη Αγγελική ΙΓ τάξεως Άνα- 
γνωστάκη Αρτεμίσια Ζ’ τάξεως 11) Γυμνά- 
αιον Παλαιοχώρας Παπαδερός Εύτύχ, ΙΓ 
τάξεως 12) Γυμνάαιον Άλικιανοΰ Δαμη- 
λάκης Εύάγγ. καί Κορακάκης Άναστ. ΙΓ τά­
ξεως 13) Γυμνάαιον Καλυβών Στέλλα Βε-

νιεράκη καί Γεώργ. Σουράκης 14) 1 υμνα- 
σιον Κανδάνου Παπαδοπετράκη Αθανα­
σία Στ. τάξεως 15) Γυμνάαιον Κολυμβα. 
ρίου Θωμαδάκης Ιωάννης καί Κεραμιανάκης 
Έμμ. 16) Γυμνάαιον Βουκολιών Μπο- 
μπολάκης Ήλίας Η' τάξεως 17) Γυμνάαιον 
Άρρ. Ρεθύμνμς Μιχελακάκης Νικόλ. Η' 
τάξ καί Μανουσέλης Γεώργ. Ζ' τάξ. 38) Γυμ- 
νάαιον ©ηλέων Ρεδυμνης Κούνουπα Ει­
ρήνη, Μαραγκάκη Ελένη, Πελεκανάκη Εύάγγ. 
Φουντουλάκη Εύάγγ. 19) Γυμνάαιον Α 'Η­
ρακλείου Κυδωνάκης Αντώνιος 20) Β'. Η­
ρακλείου. Κουιιάκης Γεώργ. καί Μεθυμά- 
κης Γεώργ. 21) ©ηλέων Ηρακλείου Λιον- 
τάκη Αντιγόνη Η', τάξ. καί Παπαχατζάκη 
Θεοδώρα Ζ'. τάξις. 22) Εμπορική Ηρα­
κλείου. Τζομπανάκη Καίτη. 23) Γυμνάαιον 
Πόμπιας Άλιγιζάκης ’Ιωσήφ. 24) Γυμν.
Καστελλίου Πεδιάδοξ. Κατσαγιαννάκης 
Γεώργ. καί Άμανάκης Ιωάννης. 25) Γυμνά- 
σιον Βιάνου Κρασονικολάκης Γεώργιος. 26) 
Γυμνάαιον Νεαπόλεως Φραγκάκης Γεώργ.
27) Γυμνάαιον Αγίου Νικολάου, Κου- 
ρΐνος Έμμ. καί Σολιδάκης Ιωάννης. 28) 
Γυμνάαιον Ίεραπέτρας. Δεδελετάκης Η­
ρακλής καί Φραντζεσκάκης Κων)νος. 29) Εμ­
πορική Σχολή Ίεραπέτρας. Λαμπρινου- 
δάκης Νικόλ. καί Παπασταμάτη Μαρία. 30) 
Γυμνάαιον Σητείας. Λεβαντάκης Έμμ. 
ΙΓ τάξ. 31) Εκκλησιαστική Σχολή Κρή- 
τπδ ’Αποστολάκης Γεώργιος.

Οί κ.κ. Γυμνασίαρχοι καί καθηγηταί δύ. 
νανται να μάς ορίσουν καί άλλα πρόσωπα ως 
άνταποκριτάς τού περιοδικού, τό όποιον κάθε 

Γυμνάσιο τής Κρήτης πρέπει να θεωρή καί 
δικό του περιοδικό με ανοικτές τις στήλες του 
για κάθε ζήτημα καί συνεργασία.
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ΑΠΟ ΤΟ ΞΑΚΟΥΣΤΟ ΜΑΣ ΗΡΑΚΛΕΙΟ

Η ΠΛΑΤΕΙΑ ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ ΦΟΚΑ

Δέν είναι πλατεία δπως τό θέλει ή λέξις καί ή 
γνωριμία μέ άλλες πλατείες. Μικρή, στενή, δεν έχει 
κάτι τό ιδιαίτερο που νά δείχνε δτι είναι πραγματικά 
ή καρδιά τοΰ Ηρακλείου. Ό χωροφύλαξ δμως τής 
τροχαίας, άεικίνητος πάντοτε, τείνοντας τα χέρια του 
προς δλες τις κατευθύνσεις φανερώνει πόσο σπουδαία 
σημασία έχει γιά τήν πόλιν μας ή πλατεία αύτή, 
πού είναι τό κέντρον τής πόλεως.

Εχει τόση γραφικότητα ή πλατει.οΰλα αύτή, ώ­
στε έ κάθε Ηρακλειώτης πού τήν περνά πολλές φο- 
Ρες καθημερινώς πηγαίνοντας στήν δουλειά του, στήν 
αγορα ή στά έμπορικά καταστήματα, σκέφτεται τήν 
μεγάλη ιστορία του τόπου του, όχι απλώς τής πόλεως 
οιότι κάποτε ή πόλις ήταν τό κέντρον τής ήρωϊκής 
μας μεγαλονήσου.

Τότε στούς Βυζαντινούς χρόνους, δταν ολόκληρο 
το νησί είχε καταληφθή από τούς Σαρακηνούς καί εί 
Χε γίνει τό όρμητήριο τών φοβερών αύτών κουρσά 
Ρων, βρέθηκε ένας μεγάλος στρατηλάτης, ό Νικηφό­
ρος Φωκάς, ό όποιος απελευθέρωσε τό νησί μας από τήν 
τρομερή μάστιγα τού Αιγαίου καί τό συνένωσε πάλι 
με την αύτοκρατορία τοΰ Βυζαντίου.

Καί ό Νικηφόρος Φωκάς ήταν έκείνος ό όποιος 
τον Χάνδακα τόν έκαμε πάλι εκπολιτιστικόν κέντρον 

έν συνεχείς τόν άνέδειξε γιά νά συνεχίση τό έργο 
τής Κνωσσοΰ, πού ήταν κάποτε ή πρώτη φωτοβόλος 
εστία στό λυκαυγές τοΰ εύρωπαϊκοΰ πολιτισμοΰ.

Η πλατεία μας λοιπόν αύτή, πού θυμίζει μιά τέ 
τοια μεγάλη ιστορική φυσιογνωμία τής φυλής μας καί 
εχει τοση σημασία γιά τό νησί μας, σέ φέρνει σ’ έ· 
παφή μ’ δλο τ§ Ηράκλειο καί τό εμπορικό καί τό 
πνευματικό κ’ έτσι σου δείχνει πρός τό ένα μέρος

μεγάλην λεωφόρον τής Νομαρχίας, τών Δικαστη- 
Ρ^ων καί τών άλλων δημοσίων γραφείων, πρός τό άλλο 
την λεωφόρον πρός τόν Δήμον καί τό λιμένα και έν 
σ^εχεία τήν λεωφόρο τών εμπορικών καταστημάτων, 

^ζ^ za‘ “λλων μεγάλων όδών τοΰ Ηρακλείου.
, λοιμοί Ήρακλειώται καί τό πρωί καί τό βράδυ 

συνενώνονται στήν πλατεία αυτή γιά νά κατευθύν­
ουν πρός τάς εργασίας των αλλά καί νά παν στις 
Ρείς Καμάρες, τήν νέα μεγάλη πλατεία, πού ίκανο- 

ποιει τις σύγχρονες απαιτήσεις τής μεγαλουπόλεως.
Αλλά καί ή πρώτη πλατεία, ή πλατεία Νικηφό- 

Ρ°υ Φωκά, όπου διασταυρώνονται οί κεντρικώτεροι 
τής πόλεώς μας διατηρεί κάποτε τήν ακτινοβολία 

Χήί κ’ έτσι ό κάθε Ηρακλειώτης περνώντας την Θυ- 
μκται τόν μεγάλο άνδρα τοΰ Βυζαντίου, στον όποιον 
Χρωστούμε δλοι μας τόν Ελληνισμό και τό Χριστιανι- 

μας. Είναι μιά δίκαια οφειλή στον δοξασμένο αύ- 
στρατηλάτη.

ΣΤΑΥΡΟΣ ΝΙΩΤΗΣ
, Βον Γ. Α. Ηρακλείου

Μητέρα! Τρεις συλλαβίτσες έχει ή λέξις. 
Μητέρα! Κι’ δμως πόσο βάθος το περιεχόμενο αλή­
θεια δεν κρύβει. "Ολο το βάθος μιας καρδιάς πού 
αγαπάει. Μητέρα! ’Η βασίλισσα τού πόνου. Άραγε 
υπάρχει άλλη ψυχή εις τον κόσμον πού να δύναται να 
βαστάση εις τούς ώμους της αυτόν τον βαρύν τίτλον. 
"Ενα τίτλο γεμάτο από αγνά καί υψηλά αισθήματα 
αγάπης, πόνου καί αύτοθυσίας. Μητέρα! Ήμπορεΐ 
νά ύπάρχη τίποτε ύπεράνω απ’ αύτήν, ανώτερο, γλυ­
κύτερο απ’ την μάννα; 'Η Μητέρα καί ή καρδιά 
της. Μάς την έδωσεν δ αθάνατος Ρισπέν στούς πα­
σίγνωστους στίχους του πού δεν είναι τίποτε άλλο 
παρά ένας μελωδικός ύμνος εις Εκείνην πού μάς 
έδωσεν την πνοήν. Ό γυιός πού πήγαινε στην ερω­
μένη του την καρδιά τής μάννας του πού του την 
-ζήτησε γιά θυσία, στον δρόμο πού πήγαινε σκόντα­
ψε καί έπεσε, καί μέσα στό βούρκο καί την σκόνη 
πού κυλίστηκε ή καρδιά τής μάννας, άκούστηκε’ή έξα- 
σθενημένη φωνή της. «Μήπως κτύπησες παιδί μου»; 
Είναι δυνα’όν νά γραφή ωραιώτερος καί γλυκύτε­
ρος ύμνος απ’ αυτόν διά την μητρικήν στοργήν, τό 
άγιο αίσθημα πού μόνο στήν μητρικήν καρδιά φω­
λιάζει. Από τό λίκνο έως τόν τάφο μάς παρακο­
λουθεί μέ πόνο, με υπομονή, με στοργή. Προσπαθεί 
νά μάς δώση δ,τι μπορεί καί τήν ζωήν της ακόμη. 
Καί τό είδαμε επί των ήμερων μας στήν μητέρα 
τού μικρού Γάλλου Μαρίου Ρενάρ: Τού έδωσε τόν 
ένα της νεφρό γιά νά τόν σώση, γιά νά σώση τό 
σπλάχνο της, γιά νά σώση τό πλάσμα της. Γι’ αυτή 
λοιπόν τήν άστείρευτην, τήν άφθαστην στοργήν πον 
μόνο στήν καρδιά τής μάννας ανθίζει δλοι οί πολιτιύ 
σμένοι λαοί θά σταθούν ευλαβικά σιωπηλά τήν 2αν 
Φεβρουαρίου γιά νά δώσουν τήν ύψίστην ηθικήν ύπο- 
χρέωσιν πού έχουν στή μητέρα. Γιά νά τής άποδώ. 
σουν κάθε τιμή πού τής αξίζει διά τήν ίεράν απο­
στολήν της εις τόν κόσμον. ”Ας άφίση ή σκληρότης 
τής ζωής τήν καρδιά μας ν’άναλύση τό φως τής αγά­
πης καί ευλαβικά ας κλείνουμε τό γόνυ ενώπιον τους. 
Ας σταματήση κάθε άλλο πάθος μέσα μας καί ας 
μιλήση ή καρδιά μας μόνο γι’ αύτήν τήν ζωοδότρα 
πού κάθε μας λύπη κάνει δική της καί (πνίγει τούς 
καϋμούς της γιά νά δώση σε μάς τήν χαρά. Ας .γυ­
ρίσουμε πίσω, πολύ πίσω στά παιδικά μας χρόνια 
τότε πού κρύβαμε φοβισμένα τό κεφάλι μας στά γό­
νατά της καί ας προσπαθήσουμε νά τήν κάνωμε νά 
λησμονήση τις πίκρες καί λύπες πού άθελά μας τής 
δώσαμε γιά νά μάς νανουρίση δπως πρώτα μέ τήν 
γλυκειά της φωνή γεμάτη από αγάπη ενσαρκωμένη, 
αγάπη αληθινή.

ΙΩΑΝΝΗΣ MIX. ΣΟΛΙΔΑΚΙΙΣ
Μαθ. Z’ Ταξ. Γυμν. Αγίου Νικολάου
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ΜΑΘΗΜΑ ΟΡΘΟΓΡΑΦΙΑΣ 7ον
ΠΕΡΙ ΑΥΞΗΣΕΩΣ ΤΩΝ ΡΗΜΑΤΩΝ

"Οπως ξέρωμε τά ρήματα παίρνουν αύξηση 
στόν παρατατικό, άόριστο (μόνο βέβαια στήν 
οριστική) καί ύπερσυντέλικο (τής άρχαίας). Στήν 
αύξηση αύτή παρουσιάζονται ώρισμένες όρθο 
γραφικές δυσκολίες και αυτές θά προσέξωμε 
έδώ. /

1) Συλλαβική. Είναι τό (ε) πού παίρνουν 
τά ρήματα πού άρχίζουν άπό σύμφωνο: (έγρα 
φον, έγραφα). Μονάχα νά προσέχωμε δτι δσα 
άρχίζουν άπό (ρ) διπλασιάζουν τό (ρ) π. χ. έρ- 
ρεον κ.τ.λ.

2) Χρονική. Παίρνουν δσα άρχίζουν άπό 
φωνήεν./Εδώ νά προσέξομε τις μεταβολές πού 
γίνονται:
α) Τό (α) καί (ε) γίνεται (η) π. χ.

άγοράζω, ήγόραζον, ήγόρασα, ήγοράσθην, 
άκούω, ήκουον, ήκουσα, ήκούσθην,
ελπίζω, Πλπιζον, Πλπισα
έμποδίζω, ήμπόδισα, ήμχοδίσθην
ερωτώ, ήρώτων, ήρώτησα, ήρωτήθην.

β) Τό (ο) γίνεται (ω) π. χ.
ονομάζω, ώνόμαζον ώνόμασα, ώνομάσθην 
ορίζω, ώριζον, ώρισα, ώρίσθην
οδηγώ, ώδήγουν, ώδήγησα, ώδηγήθην 
ορκίζομαι, ώρκιζόμην, ώρκίσθην κ. τ. λ.

γ) Τό (al) γίνεται (η) π. χ.
αισθάνομαι, ήσθανόμην, ήσθάνθην
αΐσχύνω, ήσχυνον, ήσχύνθην

δ) Τό (αυ) καί/ευ) γίνεται <ηυ) π. χ.
αυξάνω, ηυξανον, πύξησα, ηΰξήθην 
εύχομαι, πύχόμην, πύχήθην, 
εύτυχώ, πυτύχουν, πύτύχησα.

ε) Τό (οι) γίνεται (ω) π. χ.
οΙκοδομώ. ώκοδόμουν, ώκοδόμησα, ώκοδο- 

μήθην.
στ) Τό Π, ω, ι, υ, μένουν άμετάβλητα.

3) Η μεγαλύτερη δυσκολία παρουσιάζεται 
στά σύνθετα άπό πρόθεση ρήματα. Αύτά κατά 
γενικό κανόνα τήν αύξηση την παίρνουν με­
ταξύ προθέσεως καί ρήματος καί όχι μπροστά 
άπό τήν πρόθεση, δηλ. βάζομε τήν αύξηση στό 
άπλό ρήμα καί κατόπιν προσθέτομε καί τήν 
πρόθεση. Πρέπει νά προσέξωμε καί τις μετα­
βολές που γίνονται μέ τήν σύνθεση (αφομοίω­
ση καί έκθλιψη) π.χ.
άναβάλλω, άνα—έβαλλαν = άνέβαλλον

περιπαίζω περιέπαιζον, διατηρώ, διετήρουν, 
διετήρησα, διετηρήθην, συγκεντρώνω (συν^κεν- 
τρώνω) συνεκέντρωνον, συνεκέντρωσα, συνε- 
κεντρώθην, συλλέγω (συνψλέγω) συνέλεγον, 
συνέλεξα

έγγράφω (έν^γράφω) ένέγραφον, ένέγραψα, 
ένεγράφην, παραμελώ, παραμέλησα, παρημε· 
λήθην, έξαφανίζω, έξΠφάνισα, έξΠφανίσθην. 

έξάγω· έξήγον, εξήχθην, συναγωνίζομαι,
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συνΠγωνιζόμην, συνΠγωνίσθη, έξακριβώνω. έξ- 
Πκρίβωσα, καθορίζω, καθόρισα, καθωρίσθην, 
έξογκώνω, έξώγκωσα, εξοπλίζομαι, έξωπλιζό- 
μην, έξυπλίσθην, κατευοδώνω, κατευώδωσα, ά- 
φοσιώνω, άφωσιώθην, εξοντώνω, έξώντωσα, δι- 
οργανώνω, διωργάνωσα, διωργανώθην, κατοχυ­
ρώνω, κστωχύρωσα, κατωχυρώθην, έφορμώ, έ- 
φώρμησα, έξολοθρεύω, έξωλόθρευσα, έξοδεύω, 
έξώδευσα, συνομιλώ, συνωμίλησα, άπόλλυμι, 
άπώλεσα, καθοδηγώ, καθοδήγησα, κατοικώ, 
κατωκησα, έποίκοδομώ,, έπωκοδόμησα, εκλέγω, 
έξελεγον, έμπιστεύομαι, ένεπιστευόμην, ένιοώ, 
ένενόουν, ένενόησα (άπλούστεροι τύποι ένό- 
ουν, ένόησα).

4) "Όταν τό ρήμα είναι σύνθετο άπό περισ­
σότερες άπό μιά προθέσεις τότε παίρνει τήν 
αύξηση μεταξύ τής τελευταίας προθέσεως καί 
τοΰ ρήματος π. χ. αντεπεξέρχομαι (άντί/-έπί+ 
έξ-|-έρχομαι), άντεπεξηρχόμην, άποκαθίσταμαι 
(άπό-(~κατά4-ϊσταμα) άποκατέστησα άποκα· 
τεστήθην (δχι άπεκατέστησα ή άπεκατεστήθη).

5) .Τά παρασύνθετα ρήματα δηλ. έκεϊνα 
πού παράγονται άπό άλλες σύνθετες λέξεις, 
παίρνουν τήν αύξηση στήν άρχή σάν νά ήταν 
άπλα, π. χ. έγγυώμαι (έγγύησις) ήγγυώμην, 
ΠΥΥυήθην, συνθηκολόγησις) έσυνθηκολόγησα, 
έναντιοΰμαι (έναντίος) ήναντιούμην, ήναντιώ 
θην, μυθολογώ (μυθολογία) έμυθολόγουν, πρω­
ταγωνιστώ (έπρωταγωνίστησα, πρωτοστατώ 
(πρωτοστάτης) έπρωτοστάτησα, χειρονομώ (χει­
ρονομία) έχειρονόμησα. φιλονικώ (φιλονικία) 
έφιλονίκησα, προθυμοποιούμαι (πρόθυμία) έπρο- 
θυμοποιούμην, δυσανασχετώ, έδυσανασχέτουν, 
δυσπιστώ, έδυσπίστουν, δυστυχώ, έδυστύχουν, 
δυσχεραίνω, έδυσχέραινον κ.τ.λ.

6) Μερικά ρήματα αν καί σύνθετα άπό 
πρόθεση παίρνουν τήν αύξηση έξωτερικώς. Τά 
κυριώτερα είναι τά εξής :

συντομεύω, έσυντόμευον, έσυντόμευσα συ­
νηθίζω, έσυνήθιζον έσυνήθισα, προτιμώ, έπρο- 
τίμησα, έπροτιμήθην, προφασίζομαι, έπροφασι· 
ζόμην, έπροφασίσθην, παρουσιάζω, έπαρουσία- 
ζον, έπαρουσίασα, έπαρουσιάσθην, παρινο 
μώ, έπαρανόμουν, έπαρανόμησα, συλλο­
γίζομαι, έσυλλογιζόμην, έσυλλογίσθην συν­
θηκολογώ^ έσυνθηκολόγουν έσυνθηκολόγησα, 
άνοίγω, ήνοιγον, ήνοιξα (κάνει καί άνέω· 
γον, άνέωξα) άνάπτω ήναπτον ήναψα, κάθη· 
μαι, έκαθήμην, καθίζω, έκάθιζον, έκάθισα, κα- 
θεύδω, έκάθευδον, συνεχίζω, έσυνέχιζον, εσυ- 
νέχισα.

7) Τά πάρα κάτω αν καί άρχίζουν άπό 
(ε)£έν τό τρέπουν σέ (η) άλλά τό τρέπουν σέ 
(ει) : έχω—εΐχον, έργάζομαι—είργαζόμηΥ, έλκω 
εΓλκον, έλκύω, ειλκυον, έλίσσω=—εϊλισσον, 
εθίζω—εϊθιζον, έρπω—εΤρπον, έπομαι—εϊπό-



ην, ίώ—είων, έστιώ—είστίων.
8) Μερικά τά όποια αρχίζουν άπό (ει) δέν 

τό μεταβάλλουν π.χ. ειδοποιώ, ειδοποιούν, α­
πεικονίζω, άπεικόνιζον, ειρηνεύω, είρήνευσα, 
ειρωνεύομαι, είρωνευόμην, είρωνεύθην. Τό είμαι 
κάνει στον παρατατικόν ήμουν και ήμην τό 
έορτάζω κάνει έώρταζον, έώρτασα.

9) Τά έξής παίρνουν δυό αύξήσεις (καί χρο­
νικήν δηλ. καί συλλαβικήν) αμφισβητώ, ήμφε- 
σβήτουν, ήμφεσβήτησα,, ένοχλώ—Πνώχλουν— 
ήνώχλησα—Πνωχλήθην άνορθώφ Πνώρθουν, Π- 
νώρθωσα ήν«ρθώθην, ανέχομαι, ήνειχόμην, Η- 
νέχθην, Αντιδικώ, ήντεδίκουν, ήντεδίκησα, άμ- 
φιγνοώ, ήμφεγνόνουν. Τό βούλομαι κάνει έβου- 
λόμην καί ήβουλόμην, τό δύναμαι έδυνάμην καί 
ήδυνάμην,τό μέλλω, εμελλον καί ήμελλον, τό 
θέλω έθελον καί ϊίθελον.

10) "Οσα ρήματα αρχίζουν άπό (ευ) δταν 
μετά τό (ευ) ύπάρχη βραχύ φωνήεν παίρνουν 
τήν αύξηση έσωτερικώς, π. χ. εύορκώ, εύώρ- 
κουν εύοδώ,—εύώδουν, εύωδώθην, εύώδωσα, 
ευεργετώ εύηργέτησα, εύΠργετήθην, ευαρε­
στούμαι, εύΠρεστήθην, εύΠρέστησα. "Οταν δμως 
μετά τό (ευ) ύπάρχη μακρύ φωνήεν μένει δπως 
εχει π. χ. εύ»χούμαι, εΰωχούμην, εύυχήθην, 
εύημερώ, εύημέρησα, ευωδιάζω, ευωδίασα. "Ο­
ταν τέλος μετά τό (ευ) ύπάρχη σύμφωνο τότε 
τό (ευ]γίνεται (ηυ) π. χ. εύθύνω, ηύθυνα, ηύ- 
θύνθην, διευκολύνω, διπυκόλυνα-, εύνοώ, πύνό- 
ήσα, ηύνοήθην. εύκαιρώ, πύκαίρησα, εύχαριστώ, 
ηύχαρίστησα, ηύχαριστήθην, ευπρεπίζω, πΰπρέ- 
^ισα, εύρύνω, Πυρυνα κτλ.

11) Καί τά πάρα κάτω δέν παίρνουν αύξη­
ση, αίωρούμαι,αίωρούμην, αίωρήθη, οίστρηλατω, 
σϊστρηλάτησα, οίστρηλατήθην, οικονομώ, οικο­
νόμησα, οίκονομήθην, οικουρώ, οίκούρουν, οι­
κούρησα, ένοικιάζω, ένοικίαζον, ένοικίασα, έ· 
ξοικειώνομαι, έξοικειώθην, οικονομώ, οικο­
νόμησα, έγκωμιάζω έγκωμίασα, άντιπροσω- 
πεύω, Αντιπροσώπευσα, έκκλησιάζομαι, έκκλη- 
σιάσθην, τής Νεοελληνικής καί μερικά άλλα 
τά όποια άπό τήν καθημερινή χρήση θά γνωρί­
σομε,
12) Στή δημοτική γλώσσα δέν ίσχύουν άπόλυτα 
°ί πάρα πάνω κανόνες, διότι σέ πολλά ρήματα 
Καταργεΐται ή αύξηση (πρό πάντων ή χρονική) 
όπως άγοράζω, αγόρασα καί σέ πολλά σύνθε· 
τσ μπαίνει στήν άρχή δπως καταγράφω, έκα- 
τάγραψα. Γιά τήν ορθή δμως γραφή καί σ’ αύ- 
τή τή δημοτική ακόμη, πρέπει να ξέρωμε τούς 
κανόνες αύτούς.

ΣΠ. ΜΑΡΚΟΥΛΑΚΗΣ

Καθ. Β' Γυμν Χανίων

..............................

Χαρισμένο στόν μεγάλο μου Αδερφό

Τής άνοιξης τό λούζουν τά μΟρα
τό λευκό τρεχαντήρι. ’Ακούστ’ ή λύρα 
κάποιου άόρατου παίχτη θλιμένου 
τού χωρισμού. . . Φεύγει. .. κάποιοι μένουν. . .

Φεύγει Μιά ζωή θά άρχίση 
ποιος ξέρει άν ξανά θά γυρίση . .
Απλωτοί εϊν’ οί δρόμοι μπροστά 
καί γλαυκός ό όρίζοντας βαθειά

πίσω άπ’ τ’ όνειρα τ’ άγνωστα μυστήριο ή φύση 
ποιος ξέρει άν δή γιορτάτικη τή δύση...
"Αν θά σταθή άλύγιστος είς τών στοιχειών τή 

[λύσσα 
άν βρή λιμάνι, άν τότιμόνι του στρέφεται δλο ίσα

"Ενα δάκρυ άργοκυλά 
μιά ψυχή μέ έκεϊνο μιλά.
«Συντροφιά μέ γλυκόπνοες αύρες καί γλάρους 
νά φτάσης τού τελευταίου λιμανιού τούςφάρους»

ΘΕΟΔΟΣΙΑ Γ.Θ.Χ.
Ζ' πρακτ, Γ.Θ.Χ.

ΕΜΕΙΣ ΟΙ ΔΥΟ

(Σέ φίλο)
Εμείς οί δυο πιασμένοι απ’ τό χέρι 
θα προχωροΰμ’ εμπρός! 
Κι’ ενάντια στό χιονιά, σΓό τρελλαγέρι 
καί στό σβυσμένο' φώς.

Ειμαστ’ εμείς γεροί, μέ στέρια μπράτσα, 
μ’ ατσάλινη καρδιά 
ποΰναι φταγμένη όχι για μπουνάτσα 
μά γιά καχοκαιριά.

Κι’ άν έφτασε δρυμός ή πρώτη μπάρα 
τι μάς τρομάζει αυτός; 
Αλύγιστοι καί σπαθωτοί εμπρός καί τώρα 
θά προχωροΰμ’ εμπρός, ναί, πάντα εμπρός.

Μά ειμαστ’ ένα εμείς! Κι’ άν χωριστούμε 
είμαστε οί πλειό αδύνατοι στή γη. 
Γι’ αυτό πάντα μαζύ θά προχωρούμε 
γιά ένα σκοπό, μέ μιά καρδιά μέ μιά ψυχή.

Σ. ΣΜΠΥΡΑΚΗΣ
Ηβ' ΒΓ.Α.Χ.
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ΣΤΟΧΑΣΜΟΙ HL ΑΛΥΤΡΩΤΗ
ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΖΩΜΕΝ ΜΕ ΤΗΝ ΕΛΠΙΔΑ

Άπογοήτευσις, θλίψη, όδύνη, λέξεις σχεδόν 
μέ αύτό τό νόημα, είναι δμως γνωστές καί τάς 
συναντοΟμε τακτικώς εις τήν καθημεριήν 
μας ζωήν ύπάρχουν στιγμές πού δέν ικανοποι­
ούν τήν ζωήν μας. Ζής μέσα σέ δάκρυα, περ­
νούν κυλούν τά σκαλοπάτια τής ζωής σάν τυ­
πογραφική μηχανή πού έχει τό προτέρημα νά 
τυπώνη καθενός τό διάβα του, καί είς τό έξής 
γνωρίζεις τό παρε?.θόν σου δέν τό ξεχνάς. Αλ­
λά θυμασαι! "Ερχονται στιγμές πού άνασύρης 
τήν λήθην τήν εύρισκομένην είς τό περιθώριον 
έδώ μπροστά σου καί βλέπεις τά παλιά. Μέ­
νουν λοιπόν δλα δέν λησμονούνταιδέν θυμόμε- 
θα μόνο τά εύχάριστα πού έρχονται είς τήν συ- 
νείδησίν μας σάν ένας καινούργιος συνηρμός.

Γεννώμεθα είς τά δάκρυα, μεγαλώνομε είς 
τά άγκάθια καί άποθνήσκομεν πολλάς φοράς 
έν μέσω άπογοητεύσεων.

Διερχόμενος κάποιος ταξιώτης άπ’ ένα κοι­
μητήριο μιδς πόλεως έδιάβασε τάς τρεις λέ­
ξεις έπί τού τάφου ένός παιδιού. «Έγεννήθη, έ- 
κλαυσε, άπέθανε». Καλά αύτοί αί τρεις σκλη- 
ραί λέξεις άρκούν διά έπιτύμβιον τού άνθρωπί· 
νου γένους.

Δηλαδή άπό τό λίκνον τής ζωής έως τό 
μνήμα ύπάρχουν μόνον δάκρυα; ’Όχι δέ μού 
φαίνεται αύτό είς έμένα σωστό. "Εχωμεν καί πε­
ριστάσεις γεμάτες άπό χαρά. Ωραία λέξις ! 
Ή χαρά !

Τήν θέλομεν πάντοτε νά είναι γύρω άπό 
τόν ψυχικόν μας κόσμον, νά μάς κάνη διαρκώς 
εύτυχεστέρους καί νά καθιστά ευτυχείς και άλ­
λους, κείνους πού ζούν κοντά, περνούν μα- 
ζξ “Ομως τί είναι ή χαρά; Τό άρωμα τής άρε- 
τής. "Οχι, όχι είναι περισσότερον άπό άρωμα 
εΤναι μία δύναμις. Αϋτη ή δύναμις γίνεται εύ. 
τυχία έφάμιλη φυσικά μέ τήν χαρά τήν όποιαν 
έπιθυμούμεν, τήν θέλομεν, τήν ζητούμεν, τήν κα- 
λούμεν. Πώς δμως θά τήν εΰρωμεν, ποια είναι 
ή συνταγή πού μ’ αυτή θά τήν διατηρήσωμεν; 
Απλώς νά άγαπώμεν τούς πάντας καί νά έρ 
γαζώμεθα μέ τήν έλπίδα. Διότι ή εύτυχίτ είναι 
τό άνθος ή έλπίς δμως είναι τό μικρό κλαδάκι 
έπάνω είς τό όποιον στηρίζεται τό άνθος.

ΜΠΟΥΛΗΣ ΜΑΛΑΞΙΑΝΑΚΗΣ

Ζα’ Κλασσικού Αον Γυμν. ’Αρρ. Χανίων

Ριγμένο ήταν τό αιθέριο της κορμί 
χωρίς πνοή στό βράχο’ τά μαλλιά της 
παιγνίδι στόν άγέρα- κσί μ’ όρμή 
ξέσκιζε τ’ "Ορνιο τή ζεστή καρδιά της.

Τά χέρια της τά όλόλευκα ανοιχτά 
μέ σίδερα στό βράχο καρφωμένα.
Νιός Προμηθέας’ κ’ ή θάλασσα φριχτά 
βογγάει τριγύρω- κλαίει άπελπισμένα.

*
Στάλες καί στάλες αίμα άργοκυλοΰν 
άπ’ τής σκλαβιάς τ’ άκάνθυνο στεφάνι 
στό μέτωπο- μά ξάφνου πώς μιλούν 
τά χείλη τής Αλύτρωτης μού έφάνη.

* * *
Κοιμόταν- στού ληθάργου τό μουντό 
σκοτάδι, γλυκονείρου άύλ’ άχτίδα 
τά χείλη της μισάνοιξε. 
Φουντώνει όλόλαμπρη, ροδόλουστη ή έλπίδα

*
Τόν εΤδε- είχε σκυμμένο στοργικά 
τό πρόσωπο μέ λάμψη στολισμένο 
ουρανόσταλτη- ’ής γέλασε γλυκά. 
Φεύγ ι μακρυά της τ "Ορνιο φοβισμένο.

*
’Οργανισμό τόν έλεγαν Εθνών 
τής έδινε ένα δάφνινο στεφάνι- 
άλλ’ δμως δυστυχώς! «πρός τό παρόν» 
δέ σκέπτετ’ ή Άνθρωπότης νά τό κάνη.

*
Τινάζει’ άπ’ τό Λήθαργο μ’ όμμή 
ή Κόρη τ’ "Ονειρό της ν’ άγκαλιάση 
διπλές τής δένουν άλυσσίδες τό κορμί 
στό βράχο: «Μάνα» κράζει καί σπαράσσει.

*
Τό πληγωμένο άλύτρωτο κορμί 
χωρίς πνοή στό βράχο .· ήταν ριγμένο, 
καί τ’ "Ορνιο όρμά μέ πιότερων όρμή 
τά σπλάχνα της νά φάη τό λυσσασμένο.

*
Θάρθη μιά μέρα ή Μάνα μέ φτερά 
τή λατρεμένη Κόρη της νά πάρη. 
θά λάμπη ό “Ηλιος στά ήσυχα νερά 
καί τ’ "Ορνιου θά σαπίζη τό κουφάρι!

Ερατοσθένης Γεωρ. Καψωμένος 
Τάξις Ζ’ Γυμνάσ. Άλικιανοΰ
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Η ΣΕΛΙΔΑ ΤΩΝ ΗΙΚΓΩΝ ΠΑΙΔΙΩΝ

E

Βούκολιές τη 16)1)55
Είμαι μαθητής Στ', τάξεως τοΰ Δημοτικού 

Σχολείου Βουκολιών. Μόλις προχθές έτυχε να διαβά­
σω ενα τεύχος από το περιοδικό σας « Μαθητική’Πχω»·

Μέ μεγάλη προσοχή το έδιάβασα, αλλά περισ­
σότερο χάρηκα στην σελίδα που έχετε χαρίσει και για 
εμάς τούς μικρούς μαθητάς. Και κόρα πια δεχθήτε 
με και εμένα ώς ένα από τούς πολλούς σας μικρούς 
φίλους.

Άπεφάσισα να σας στείλω και εγώ μια εκθε- 
σούλα. Τήν έκθεσή μου αυτή τήν διάβασε και ο δι­
δάσκαλός μου κ. Γουλιέλμος Νικόλαος.

“Π ΣΗ^____._
Τι ευλογία Θεού πού είναι σήμερα ! Πρωί 

πρωί δ ήλιος άνέτειλε λαμπρός καί ή ήμερα έδειχνε 
πώς θά ήταν καλοκαιρινή. Πολύ λίγα σύννεφα βρι­
σκόταν στον ούρανό. Σιγά—σιγά δμως τά μικρα 
συννεφάκια διελύθησαν καί ταόρα δ ήλιος τρεχει με 
το ολόχρυσο άρμα του στον καταγάλανο ουρανο σαν 
βασιληάς καί νικητής τών συννέφων

Ή γη βρεγμένη από τά νερά των περασμένων 
βροχών καρτερούσε μέ λαχτάρα μιά όμορφη καί φι 
λόστοργη λιακάδα σάν τή σημερινή γιά να την ανα­
κούφιση.

Τά δένδρα άλάφρωσαν κι’ αυτά απο το νερο 
πού τά βάραινε. Καί τώρα ορθώνονται σάν γίγαντες 
καί σάν ορκισμένοι πολεμιστές εναντίον τής περασμέ­
νης βροχής. ,

Σέ δλων των ανθρώπων τά πρόσωπα είναι ζω­
γραφισμένη ή χαρά καί ή ευγνωμοσύνη προς την 
σημερινή λιακάδα. Καί γιατί ; Νά. Γιατί θα τούς 
άξιώση νά κάμουν τις πολύτιμες εργασίες τής ημε- 
ρας χωρίς τον φόβο τής βροχής καί τής κακοκαιρίας.

Τά σχολεία βρίσκουν κατάλληλο τον καιρό για 
μιά μικρή καί όμορφη εκδρομή πού θά τους γνωρι- 
ση κάτω από τον γλυκό καί θερμό ήλιο την θαυμα- 
σια φύση.

Μέ λίγα λόγια ή σημερινή λιακάδα ευχαρίστη­
σε καί έδωσε νέα ζωή σ’ όλα τά πλάσματα τής δη­
μιουργίας τοΰ Θεού.

Μέ πολύ αγάπη δ μικρός σας φίλος 
ΠΑΝΑΓΙΩΤΑΚΗΣ ΚΩΝ)ΝΌΣ 

Ετών 12.

"Αχ ! αύτός δ χειμώνας μέ τό κρύο καί τα χιό­
νια ! Τά δένδρα έρριξαν καί τό τελευταίο^ κίτρινο 
φύλλο τους, καί τώρα γυμνά παρακαλοΰν τον 11 α 
στη νά τούς ξαναδώση τήν χαμένη των ομορφια. 
Τά πουλιά, οι πεταλούδες, τά λουλούδια έχουν χα η 
σάν ένα μακρινό όνειρο καί στις θέσεις^ των είναι 
τώρα τό χιόνι καί ή παγωνιά. Αντί για το δροσε- 
δό αεράκι φυσά δ βοριάς, πού κάνει τ αρνακια να

ΕΚΘΕΤΟΥΛΑ
ΜΙΑ ΕΚΔΡΟΜΗ

Τό πρωί πού πήγαμε στο σχολείο, μάς είπαν 
πώς θά πάμε εκδρομή, καί ή χαρά μας δεν περι- 
γράφεται. "Ωσπου νά ξεκινήσωμεν φωνάζαμε όλο 
χαρά. Τέλος ξεκινήσαμε μέ τραγούδια. Έπήραμε 
τον δρόμον προς τό μικρό λόφο, καί όσο προχω­
ρούσαμε τόσο ή χαρά μας δυνάμωνε Έφθάσαμε 
στο κατάλληλο μέρος πού θά σταματούσαμε καί άνα- 
πνεύσαμεν βαθειά τον καθαρό αέρα. Σάν σπορπίσα· 
μεν ή έξοχή αντήχησε άπό τις ζωηρές φωνές τών 
παιδιών. Εγώ κάθησα σέ μιά παρέα νά απαντήσω 
στις έρωτήσεις πού μάς είχε βάλει δ καλός μας 
διδάσκαλος. "Αμα απάντησα παρατηρούσα τήν όμορ­
φη φύση πού απλωνόταν εμπρός μου. Ή φύση 
ομοιάζει σάν ένα χαλί πράσινο, δέν είχε δμως τόσες 
ποικιλίες όσες έχει τήν άνοιξη, μονάχα ζαφορές καί 
κάτι άλλα φτωχά λουλουδάκια φύτρωναν. Αφού παί­
ξαμε καίχαρήκαμε τήν φύση δ κύριος έσφύριξε 
τρεις φορές. Ζ

Τούτο ήταν σημάδι πώς έπρεπε νά φυγωμε, 
διότι έπέρασε ή ώρα. Τι γρήγορα πού πέρασε ή ώρα 
κανένα παιδί δεν την καταλαβε. Μπήκαμε στην 
γραμμή καί ξεκινήσαμε γιά τό σχολείο. Πλησιάζο­
με τό σχολείο. Περάσαμε τήν Ευαγγελίστρια καί 
τό 10ο σχολείο. Είδα ένα περιβόλι πού ήταν γεμάτο 
πορτοκαλλιές φορτωμενες με το νοστιμο καρπο τους, 
πού μοιάζει σάν κουβάρια χρυσού νήματος^ Φτάσα­
με οτό σχολείο κουρασμένοι αλλά καί ευχαριστη­
μένοι. Αυτή ή εκδρομή θά μοΰ μείνη αξέχαστη ! 
Τι ώραία πού περάσαμε. Πολύ θά ήθελα νά μείνω 
γιά πάντα έκεΐ ψηλά στό βουνό ανάμεσα στά αγριο­
λούλουδα μακρυά απ’ τοΰ κόσμου τήν κακία καί τήν 
ψευτιά.

ΑΡΓΥΡΩ ΙΙΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΥ
Τάξις Ε'. 9ον Δημοτικόν Σχολείον Χανίων.

παγώνουν. Τά λίγα λουλούδια που δεν τα σκεπασε 
ακόμη τό βαρύ χιόνι ρίχνουν τά κεφαλακια τους. 
Η γρηά κληματαριά είναι σκεπασμένη μέ χιόνι 
καί φαίνεται σά νά φορή άσπρο γουνίνο^ταλτο πού.. . 
ή καημένη ούτε στο όνειρο της δέν το είχε δει. Τα 
κάγγελα φορούν καί αυτά τάχιόνινα σκουφιά τους καί 
καμαρώνουν μέσα σ’ αύτά. Ή γιαγιά ξαναφόρεσε 
τά γιαλιά της κάθισε χαϊδεύοντας τά^ έγγόνια της 
κοντά στην φωτιά γιά νά τούς πή τά ωραία παρα­
μύθια, ενώ στή θράκα ψήνονται τα καστανα. Ια 
πουλιά έφυγαν καί μόνο τά σπουργίτ,α μέ τήν λε­
ρωμένη ζακέτα των τρέχουν άπό δένδρο σέ δένδρο.

Τον ουρανό — πού ήταν, πριν γαλανός τον 
σχίζουν καί τον τραντάζουν βροντές καί,άστραπές. 
Ό χειμώνας δέν είναι άπό τις ωραίες εποχές τοΰ 
χρόνου, άλλά έχει κι’ αύτός τις χάρες του.

ΜΑΡΙΚΑ ΑΝΑΣΤΑΣΑΚΗ
Ε’ Τάξις 9ου Δημοτ. Σχολ. Χανίων,
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ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ ΑΠΟ. ΤΗΝ ΜΑΘΗΤΙΚΗΝ ZAHN
ΑΙ ΕΞΕΤΑΣΕΙΣ ΤΟΥ ΠΡΟΤΟΥ ΕΞΑΜΗΝΟΥ

Έπί του γραφείου εύρίσκεται ήμερολόγιον τό ό­
ποιον φυλλομετρώ άδιαφόρως. Ιδού π. χ. ό Φεβρου­
άριος. Μήν χωρίς τίποτε τό έξαιρετικόν. Εις έκ τών 
πολλών. "Αν μέ ήρώτα κάποιος τί τό ένδιαφέρον ευ­
ρίσκω εις αύτόν τόν μήνα θά άπήντων: "Εχει τάς δ 
λιγωτέρας ήμέρας όλων τών συναδέλφων του!

Εν τούτοις πρό δύο μόλις έτών είχον εντελώς 
διάφορον γνώμην. Τήν έποχήν έκείνην ό Φεβρουάρι­
ος ήτο ό μήν τών έξετάσεων. Φόβος καί τρόμος!...

Εύλογημένη έποχή! Καί σήμερον άκόμη ή άνά- 
μνησίς του γεμίζει τήν καρδιά μου άπό συγκίνησιν, 
Καί ενίοτε άμφιβάλλω εάν έζησα όντως καί έγώ ζω­
ήν μαθητοΟ ή παρηκολούθησα μίαν ώραίαν κινημα­
τογραφικήν ταινίαν μέ πρωταγωνιστήν τόν έαυτόν μου.

Αλλ έδώ πρόκειται περί τών έξετάσεων. Φόβος 
καί τρόμος δπως σάς είπα. Άπό έβδομάδος ήρχιζεν, 
ως προοίμιον μάχης, ή φυλλομέτρησ ς τών βιβλίων. 
Ενθυμούμαι τάς κρίσεις μας περί τής ποσότητος τής 

ύλης. Ολίγαι σελίδες έξ έκάστου μαθήματος. Καί δ- 
μως. «Ιό πράγμα είχε καταντήσει άνυπόφορον» καί 
«οί καθηγηταί έπρεπε πλέον νά άντιληφθοΰν δτι... 
άνθρωποι είμεθα καί ήμείς καί έχομεν δριον αντο­
χής». Μερικοί μάλιστα — μή διακρινόμενοι προφανώς 
διά τήν έπιμέλειάν των—έπρότεινον νά συσταθή έπι- 
τροπή ή όποια θά παρεκάλει τούς καθηγητάς νά.... 
ΐ^ί χαρίσουν μερικά!! Καί ή μέν έπιτροπή, φυσι­
κά, ούδέποτε έπετύγχανε τόν σκοπόν της, ήμεΐς δέ 
έμένομεν μέ τήν έντύπωσιν δτι «αυτήν τούλάχιστον 
τήν^φοραν όφθαλμοφανώς ήδικήθημεν».

Η άπόστασις τών δυο έτών μού έπιτρέπει σήμε­
ρον νά γελάσω μέ τά παραπάνω.

Δέν ήτο δμως μόνον ή ποσότης. Ήτο καί ή..,, 
ποιότης! Ιί αυτη ή ποιότης! Εάν ή Κυβέρνησις ά- 
πεφάσιζε, να τακτοποιήση τήν ύλην συμφώνως πρός 
τάς όοηγίας μας έπρεπε νά καταργήση τούς άρχαίους 
συγγραφείς καί νά είσαγάγη εις τό Σύνταγμα άρ- 
θρον άπαγορεύον τήν διδασκαλίαν τών μαθηματικών 
εις τά Γυμνάσια! Αφήνω τά Γαλλικά. Έδώ τά «έ- 
πιχειρηματά μας» ήσαν άκλόνητα! Πρώτον τήν γλώσ­
σαν μας και ύστερον τήν ξένην. Ενθυμούμαι μάλιστα 
κάποιον συμμαθητήν μου ό όποίος κάποτε άγορεύων 
υπέρ τής καταργήσεως τής Γαλλικής... έδάκρυσε 
από πατριωτισμόν δταν άνέφερε τό παραπάνω «έπι- 
χείρημα»!!

Κατηγανακτισμένοι λοιπόν διά τήν σωρείαν τών 
«αδικιών» αί όποίαι μάς προσεγίνοντο προσέτι δέ τρέ- 
μοντες άπό φόβον προσερχόμεθα είς τάς έξετάσεις. 
Εκείνο τό όποιον μού έκαμνεν έντύπωσιν ήτο ή «χαι- 

ρεκακία» των καθηγητών ο? όποίοι ήστειεύοντο εις 
βάρος μας. Μάλιστα δέ κάποτε ήπείλουν δτι θά τους 
εκδικηθώ, ευθύς ώς γίνω έπιθεωρητήςί’Αρά γε θά εύ- 
ρετε ποτέ δικαίωσιν εις τήν μαθητικήν καρδίαν; ’Αμ­
φιβάλλω. 1

Ιό πέρας τών έξετάσεων έωρτάζετο μεγαλοπρε- 
πώς. Καί άπό έκείνους οί όποίοι ένόμιζον δτι έπέτυ- 
χον και άπό τους άλλους οί δποϊοι δέν είχον δυστυ

Τ’ ΑΣΠΡΟΓΑΛΑΖΙΟ ΤΟ ΠΑΝΙ
(’Αφιέρωμα στό φίλο μου 

Έμμ. Γερακάκη μαθητή στό Ρέθυμνο)
Τ’ άσπρογαλάζια σου τά χρώματα τά δυό 
στή νίκη ώδήγησαν τήν ένδοξη Ελλάδα, 
τών έχθρών έκαμε τά τείχη ρημαδιό, 
γιατί τή φώτιζες, μυριόφωτη λαμπάδα!

Σουδωσε δώρο τό Σταυρό του ό Χριστός 
κι ό Ποσειδώνας τό γαλάζιο του τό κΟμα. 
για νά φοβάται τή θωριά σου ό έχθρός 
καί μ’ ένα βλέμμα σου νά κείτεται στό μνήμα!

Γιά σένα κόπηκε του διάκου τό σπαθί 
άπό τή χρήση τήν πολλή στήν Αλαμάνα! 
Κι’ ό Ρήγας πάλι, άπό τά ξένα έσέ ποθεί!. 
Εσέ περήφανη σάν τή γλυκειά του μάννα.

Κι ό δοξασμένος μας ό γέρος του Μωρία 
νίκες σκορποΰσ’ έσέ κρατώντας στό δεξί του. 
Κι’ ώρκιζόταν στή δίκιά σου τή θωριά 
πρώτα νά χάση παρά σένα, τήν ψυχή του!
Τώρα στά.λεύτερα τά κάστρα, θαλερή 
σάν μιά βουνήσια, γκριζομάτα βλαχοπούλα, 
σάν σέ χαίδεύη τό μελτέμι μέ στοργή, 
σΰ φλυαρείς δλη χαρά σάν τή βρυσούλα.

Κ,α} μές τά πέλαγα στήν πλώρη τους μπροστά 
σ έχουν γιά στόλισμα τά όλάσπρα τρεχαντήρια 
Αυτά, πού σούπα, πόσο είναι λιγοστά! 
Σ έσέ ταιριάζουνε παιάνες, νικητήρια.
Εσύ, σημαία γιγαντώνεις τήν καρδιά 
του δαφνοστόλιστου του Έλληνα φαντάρου, 
έσυ τόν κάνεις σάν τ’ άνήμερα θεριά! 
Λίγοι γιά σέ είναι κι’ οί ύμνοι τοΟ Πινδάρου!
Οταν σέ βλέπω λυγερή σάν τήν ιτιά

Χίλιες άνάμνησες στα σπλάχνα μου ξυπνούνε. 
Συ, ροδαυγή δροσάτη κάνεις τή νυχτιά, 
γι αυτό τά χείλη μου ολοένα θά σ’ ύμνοΟνε!..

Γεώργ. Φραγκάκης 
Ζ Γυμνάσιον — Νεαπόλεως 

χώς παρομοίαν γνώμην. Εις τό περίβολον τού σχο­
λείου δλοι μαζί δπως εις τήν άρχαίαν Πνύκα έκρίνο- 
μεν εαυτούς καί αλλήλους. Έπεκρίνοντο, έννοείται, 

^ Χ*θΊΥψαί διά τήν αύστηρότητά των.
Καί έζητεϊτο κάθε φορά ή έπιείκεια νά είναι μεγαλύ­
τερα.

Καί ό καιρός παρήλθε. Σήμερον έχων έπί τού 
γραφείου μου τά όγκώδη. πανεπιστημιακά συγγράμ­
ματα άδυνατώ νά κρίνω τόν τότε έαυτόν μου. Πού 
ησαν^αί διδασκαλίας Πού έβλεπα τήν αύστηρότητά; 
Δεν ήμπορώ νά σάς εϊπω. Καί σείς έπειτα άπό δλί- 
γους μήνας η έτη θά δοκιμάζετε τά ίδια μέ έμέ συν­
αισθήματα. Σάς άφήνω τήν φροντίδα τής έξηγήσεώς 
των.

ΓΙΩΡΓΟΣ ΠΑΠΑΔΑΚΗΣ
Φοιτητής Αθήναι
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ΣΑΤΙΡΙΚΗ ΕΓΚΥΚΛΟΠΑΙΔΕΙΑ
Βαρέλι. Δοχειον συνήθως άποτελούμενον εκ βα­

ρελοσανιδών κυκλκώς συνεσφιγμένων διό βαρελο- 
στέφανων. Τό Βυτίον. Διακρίνονται τά βαρέλια έκ 
του περιεχομένου είς νεροβάρελα, κρασοβάρελα, λα- 
δοβαρελα, ταραμοβάρελα, σαρδελοβάρελα κ.τ.τ. 
ο “αρ’ ημΐν συχνοτάτη ή απειλή: «Θά σέ κάεω

„ το ^ο», Αύτη πολλάκις πραγματοποιείται, 
ιδιως οιαν δ απειλών άτυχήση εις τά μαθήματα τής 
ημέρας καί ως έκ τούτου είναι θυμωμένος ή κατά 
τήν κοινήν «τσατισμένος».

^^Xjz. Σκώληξ υδρόβιος κν. άβδέλλα. Μετα- 
ψαρικως, ή προσκολλώμενος εις άλλον καί έκμυ- 
ζων αυτόν. Γενικώς ως τοιοϋτο ον θεωρεί ή πλειο- 
νοτης των μαθητών άνθρωπόν, τινα, δστις φέρει τό 
ονομα Παπαγρηγοράκης Γρηγόριος ή απλώς Γρη- 
ϊορης.

Βίδα, Ο ελικωτος ήλος ή κοχλίας. Μεταφορι· 
χως συνηθης ή φράσις: «Τού έστριψε ή βίδα». Αΰ- 

^ παραλλήλου προς τον χαρακτηρισμόν 
ξεβιδωμένος»,. Τοιοΰτος «ξεβιδωμένος» ήτοι ή 

μιπαραφρων η και εντελώς ανισόρροπος δέον νά θε- 
ωρηται πας δστις μη έχων ιδέαν του μαθήματος ει­
σέρχεται εις τήν ταξιν καί δη όταν τούτο είναι Τρι­
γωνομετρία ή Χημεία.

^ομπχανία. Η έργασία δι’ ής άξιοποιούν- 
ι ακατέργαστοι υλαι μετατρεπόμεναι ούτως εις 

ίοησίίίους και πολλάκις ύπό νέαν εντελώς μορφήν, 
οιαυτη εργασία παρατηρεΐται καί παρ’ ήμΐν, οιτι- 
εξ κατεργαζομενοι καταλλήλως μετατρεπόμεθα συν 

ληνική^ εϊς πλίνθ0υς ^-τούβλα, εις τήν Νεοελ-

Β^αΜεί“·Νω&ρότης, διανοητική μωρία. Βλακεία 
πράττει οστις δυναμενος’ νά αντιγράψω εν ώρα 

ο Ύωνισμου δέν πράττει τούτο. (Σ. Σ. Τοιαΰται πε- 
ματώσεις σπαν(ως παρουσιάζονται).

°^ ί,α Τθ Ρ°η^ε^ν· Άρρωγή, συνδρομή.
- Ct'° ΕΙΪ?1 Τθ ν“ προσφέρης κατά τόν διαγωνι- 

> )ν,τθν χολλα, σου εϊς τόν «γείτονα». Τούτο φυσι- 
συν^^”01’ ^ Γ“ «βλέμμα τού Βούδα» καί ύπό 

λ α.πο Ψυχολογικής πλευράς άθλιας. Προσο- 
£υστή»ωζ' * Αλλοίμονόν του πού δέν έχει νύχια νά 

ΓΙ^^^Τ σφραγίς. Γενικώτερον ή εξουσία.
Ο ημιν βουλλα εννοείται δ μηδενισμός ή προς 

πηηνΟΙν'ωΓερ?ν 10 ^πωμα». Χαρακτηριστική εν 
• ιμενφ ή τριλογία: «Τάπα, κερί καί βούλωμα». 

00 τ' ^, > “^ ν“ κοχλάζω. Βράζει τό σίδη- 
είς ° ^^ο'' Γ° νε00- Μεταφορικώς άναφέρεται καί 
κ - 1°^ ανσρωπον: «Βράζει από θυμό». Συχνό Έτη 
νά εκΤ0ασις: «Νά σέ βράσω·. ‘Η τελευταία Ϊσως 
πού lVai “πα^ησις εϊς φράσιν ως ή ακόλουθος: «Λυ- 

πολυ,άλλά δέν μπορώ νά στή δώσω τή με- 
‘^ϊρασι».

Επιφώνημα τής λαλουμένης, έκ τού μπρε! 
ρίθ 1^ει “πθρίαν ή θαυμασμόν δπως λ.χ. «Βρέ θη· 
οξ*011, π$ζ Τ” Ματάφερες καί άντίγραψες»; ή καί 
πώς ^0ν, 0πω5 - ®Βρέ κορόϊδο δέν τό κατάλαβες 

$ σε βουτήξη άφοΰ έστεκε άπό πάνω σου».

ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΜΟΣ

Πονηριά είναι ή κλίσής πρός τήν κακία 
πονηρός είναι τέτοιος ώστε συναναστρέφε­

ται τους άν^ρώπους αύτούς πού έξυπηρετοΰν 
το,συμφέρον του Καί όταν βρίσκεται κοντά 
τους ανοιγοκλείνει μέ καλωσύνη τάχα τά μά­
τια του καί τούς κολακεύει μέ φράσεις. "Οταν 
θέ’η να μαθη κάτι γιά τόν έαυτόν του λέγει τό 
α.ντ ^ξ0 άπύ δτί σκέ^αι διά ν’ άναγκάση 
τον αλλο νά πή τήν άλήθεια. Ξέρει χίλια δο­
λώματα γιά κάθε περίπτωση καί είναι πάντα 
έτοιμος ν άπαντήση.

Οταν βρεθή μεταξύ πάλι πονηρών προσ 
παθει νά σταθή στό ύψος του καί προτιμα νά 
μήν άπαντά στήν έρώτηση άλλά νά κλείση σι­
γά τα μάτια. Ο πονηρός δέν έχει έμπιστους 
φίλους γιατί όλους τούς ψαρεύει καί ύστερα 
φέρνει τά νέα σέ άλλον. "Ετσι οι συστάσεις γι' 
αυτόν είναι πάντα κακές καί χρειάζεται πάλι 
την πονηρία του γιά ν’ άποσκεπασθή.

ΕΛΕΝΗ ΠΑΛΕΤΣΑΚΗ
Ηβ’ Κλασσικού.

ΣΑΝ ΤΡΑΓΟΥΔΑΚΙ

ΔΑΣΙΝΟΜΕΝΕΣ ΛΕΞΕΙΣ

Α
A δης—άγιος—αβρός—«μα—άμαξα—-αδρός.

A'^ αθαρτ!χ7ω ά'παξ—άλυσις—αρπάζω —άρπαξ. 
"ΠΊ ^'πτω άπλός- απλούς—Αλικαρνασσός, 
Ηλιος άρμα αλωνίζω—τό αρμόζω—καί άγνίζω.

Ε
"^δρα—ΙΕλλγϊν·ε^αΡθένή—ε1«—είργνύω—ή'Ελ.ένη. 

ενεκα έ,ής—έρπω—έπομαι—Ερμής.
Ελκω έτοιμος έλίσσω—έρκος—έορτή—ευρίσκω 
Ελ°ζ—^Ρ^—ή "Εως—έστιώ— έταΐρος—έως. 
Ελμανς έψω—Έλικών—έκουσίως—καί έκών 

Ερμηνεύω—ή Εκάβη—τέλος δέ καί ή Εκάτη:

.uv'c0’^^*-7'^-^ττα~^
«“λιξ—ήμερος—ήνία—ήσυχος—καί ήλικία.
Ημείς ήβη—ήδονή— ήκιστα—ήγοΟμαι—ή. 

Ήττον—ήμισυ—ήδυς—"Ηφαιστος—καί Ηρακλής.

"Ιππος—ίνα—ιερός-ίσταμαι-καί ιλαρός, 
Ιλεως—ίμας ίδρως—ιέραξ—καί ικανός,

Τό ιδρύω—ικεσία—ιστορώ—καί ιστορία 
Ο

"Ομως-όμού—όδός—δρκος—δπλον—όρμαθός.
"Ορμος—δριον—όπλή-δμως—δσιος—όρμή.
"Ομηρος—όρίζω—δρος—δσος—δστις—δτε—δλος 
„ Ω
"Ωρα—ώριμος—ώραίον—ώς—καί ώδε τελευταίον.

Κλεοπάτρα Μ. Μανουσάκη «ΓΘΡ»
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ΜΟΡΦΕΣ ΤΩΝ ΓΡΑΜΜΑΤΩΝ

ΙΩΑΝΝΗΣ ΚΟΝΔΥΛΑΚΗΣ (1861-1920)
Μιά ξεχωριστή θέση μέσα στα νέα μας γράμματα 

κατέχει τό λογοτεχνικό έργο τοΰ Κρητικού πεζογρα- 
φου "Ιωάννου Κονδυλακη, που είναι περισσότερο 
γνωστός σέ δλη την Ελλάδα, σαν ό δημιουργός τού 
χρονογραφήματος στήν Χώρα μας καί 6 μεγαλύτερος 
καί καλύτερος χρονογράφος μας. Μά δ Κονδυλάκη- 
γιά τήν Κρήτη είναι καί μιά ξεχωριστή δόξα της για 
τί είναι δ άνθρωπος πού μέοα στήν ψυχή του τήν 
είχε κλείσει δλόκληρη, δ άνθρωπος πού μέ τό όπλο 
καί μέτή πέννα του άγωνίστηκε γενναία γι αύτήν πού 
ένεπνεύστηκε απ’ αύτήν καί πού μ’ δλόκληοο τό έργο 
του τήν ύμνησε. Γιά τήν Κρήτή δ Κονδυλάκης είναι 
δ λαμπρός άφηγητής καί υμνητής τών ήρωϊκών κα­
τορθωμάτων καί περιστατικών των επαναστάσεων της, 
αύτός πού περιέγραψε θαυμασια τα ηθη καί έθιμα 
της καί ζωγράφισε τή φύση καί τις ομορφιές της, 
τέλος αύτός πού τέλεια ψυχολόγησε τή ζωή ένός,άπό 
τούς πιδ γνήσιους Κρητικούς τύπους τύν βουνίσιο, 
τό βοσκό, πού κάποτε θ’ άναγκαζόταν να μπή στή 
μικρή κοινωνία'μιάςέπαρχιακής μικρής πόλεως.

Ό Ιωάννης Κονδυλάκης γεννήθηκε στή Βιάννο— 
μιά μικρή κωμόπολη πού βρίσκεται στό Νομό Πρα- 
κλε(ου—στά 1861, σέ μιά εποχή πού δλόκληρη ή 
Κρήτη στέναζε κάτω από τό βαρύ ζυγό τού βάρβαρου 
Τούρκου κατακτητή, καί ένα νέο, ρεύμα γιά μιά και­
νούργια έπανάσταση φυσούσε άπ άκρη σ άκρη, στό 
τυραγνισμένο νησί. Πεντάχρονος ήταν δ Κονδυλάκης 
σάν ξέσπασε ή μεγάλη Κρητική έπανάσταση τοΰ 66 
καί μιά μέρα μαζί μέ τις χιλιάδες τ’ άλλα γυναικό­
παιδα τής Κρήτης βρέθηκε πρόσφυγας στόν Πειραιά 
μακρυά άπό τήν άγαπημένη του Κρήτη πού φλεγόταν 
πέραώς πέρα καί προσφερόταν δλόκληρη δλοκαύτωμα 
στό βωμό τής Λευτεριάς. Καί τότε ρίζωσε καί φούν­
τωσε στήν καρδιά του τό μίσος γιά τούς έχθρούς τής 
Πατρίδας του, ένα μίσος άδιάλλαχτο γιά τούς έχθρούς 
τής Χριστιανοσύνης πού τό κράτησε άσβυστο σ’,δλό­
κληρη τή ζωή του. Τά πρώτα γράμματά του δ Κονδυ­
λάκης τά έμαθε στό χωριό πού γεννήθηκε καί αργό­
τερα, έπειδή στό καθυστερημένο άπό τή τουρκική κα­
κοδιοίκηση νησί δέν ύπήρχε γυμνάσιο,, φοίτησε στής 
Αθήνας τό γυμνάσιο ίσαμε τα 1877 που μια καινούρ­
για έπανάσταση ξέσπασε στή Κρήτη καί δ Κονδυλά­
κης άφησε τό σχολείο γιά νά πιαση τό τούφεκι τοΰ 
έπαναστάτη. "Οταν πια τά πράγματα είχαν ήσυχάσει 
δ Κονδυλάκης, έπειδή καί τά οικονομικά, του δέν ήταν 
σέ καλή κατάσταση, ζήτησε καί διορίστηκε γραμ­
ματέας δικαστηρίου καί γιά 6 χρόνια υπηρέτησε υ­
πάλληλος σ’ αύτήν καί σέ διάφορες άλλες δημόσιες 
θέσεις. "Υστερα άπ’ αύτδ τό χρονικό διάστημα ξα- 
ναγύρισε στήν Αθήνα γιά να αποτελειωση τό γυ­
μνάσιο, πήρε τό χαρτί τοΰ Βαρβακείου καί γράφτη­
κε στή Φιλοσοφική Σχολή στό Πανεπιστήμιο στήν 
Αθήνα καί παρηκολούθησε γιά ένα χρόνο τά μαθή- 
ματά του. Ξανακατέβηκε μετά σιή Κρήτη καί διορί­

στηκε δάσκαλος, αλλά ή μονότονη καί πληκτική ζωή 
τού δασκάλου ένός χωριού, δέν ταίριαζε σέ ένα άν­
θρωπο σάν τόν Κονδυλάκη, σ’ ένα φίλο τού κυνηγιού 
καί τής καλής ζωής καί έτσι πολύ γρήγορα άφησε τή 
δασκαλική γιά νά στραφή στή δημοσιογραφία πού 
άπό μικρός έδειχνε ιδιαίτερη κλήσι. Τά μαχητικά 
του δμως άρθρα πού δημοσίευε στις έφημερίδες μέ 
τά όποια καταφερόταν έναντίον τής τουρκικής κακο- 
διοικήσεως προξένησαν τήν δργή τής τουρκικής αρ­
χής καί έτσι δ Κονδυλάκης άναγκάστηκε νά άφήση 
πάλι τήν Κρήτη καί νά καταφύγη ξανά στήν Αθήνα. 
Έπειδή δμως ήταν άρκετά μεγάλος πιά γιά νά συνε- 
χίση τις σπουδές του στό Πανεπιβτήμιο, τις έγκατέ- 
λειψε δριστικά καί στράφηκε μόνιμα πιά στή δημο­
σιογραφία. Είχε δμως μεγάλη φιλομάθεια καί διά­
βαζε κάθε βιβλίο πού εύρισκε, άκόμα καί τά έπιστη- 
μονικά καί είχε κατορθώσει μάλιστα νά διαβάζη τούς 
Αρχαίους χωρίς καν νά χρησιμοποιή λεξικό. ,

Σάν δημοσιογράφος δ Κονδυλάκης συνεργάστηκε 
μέ τις περισσότερες έφημερίδες τής έποχής του γρά­
φοντας ένα ή δύο χρονογραφήματα τή μέρα έπί 30 
δλόκληρα χρόνια καί κράτησε έπί 20 συνεχή χρό­
νια τή στήλη τού χρονογραφήματος τοΰ «Εμπρός» 
υπογράφοντας μέ τό ψευδώνυμο «Διαβάτης». Σάν χρο­
νογράφος δ Κονδυλάκης άρεσε πάρα πολύ καί άμέ- 
σως έπεβλήθηκε καί πολύ γρήγορα αναγνωρίστηκε 
σάν ένας άπό τούς καλύτερους “μας χρονογράφους, έ­
νας κορυφαίος καί άσυναγώνιστος δάσκαλος τοΰ εί­
δους αύτοΰ. Καί τόση ήταν ή έπιβολή του, πού δ 
ΓΙαΰλος^ ιρβάνας τόν άπεκάλεσε «Πατέρα τού χρο­
νογραφήματος στήν Ελλάδα».

Στά χρονογραφήματά του πού τά περισσότερα εί­
ναι έντυπώσεις καί περιγραφές καί σκίτσα τής καθη­
μερινής ζωής, καμωμένα άπό κάποιο πού διαβαίνον­
τας τή βλέπει άπό δλες τις όψεις καί πλευρές της, 
ένφ άλλα άναφέρονται στή πατρίδα του τήν Κρήτη, 
κάνει έντύπωση ή καθαρότητα τής φράσης καί τής 
σκέψης, τδ λεπτό φιλοσοφικό πνεΰμα καί τό χιουμο- 
ρίστικο καί έλαφριά ειρωνικό ύφος του, στοιχεία πού 
στό σύνολό τους, τούς δίνουν ένα ξεχωριστό τόνο καί 
τά κάνουν νά αρέσουν πολύ καί νά διαβάζονται εύχάρι- 
στα. 'Ο Κονδυλάκης δμως δέν αντιπροσωπεύεται στή 
λογοτεχνία μας, μόνο μέ τά χρονογραφήματά του ού­
τε μέ τις περίφημες μεταφράσεις του τοΰ Λουκια­
νού—τοΰ Αρχαίου ήθικοφιλοσόφου καί στωϊκοΰ συγ­
γραφέα πού έπειδή ένοιωθε μιά ψυχική συγγένεια 
μαζί του τόν μετάφρασε έπιτυχέστατα—μά καί άπό 
ένα μικρό άλλά άριστουργηματικό δικό του έργο, άπό 
τή περίφημη κρητική ηθογραφία του τόν «Πατούχα», 
άπό μιά συλλογή διηγημάτων κάτω άπό τό γενικό 
τίτλο «"Όταν ήμουν; δάσκαλος» καθώς καί άπό τό 
στερνό του έργο τή θαυμάσια νουβέλλα ή «Πρώτη 
άγάπη» καί μερικά άλλα άκόμα. 'Η γλώσσα πού 
γράφει δ Κονδυλάκης είναι μιά απλή καί ευχάριστη
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ΛΟΓΟ MAXIES
’Έγκριση ψευδωνύμου δραχ. 1. Μέχρι 20 λέξεις 

δραχμή 1.

37) Εύχαριστώ τούς φίλους μου μούστειλαν δια 
γωνισμό. Οί πολλές συμμετοχές έκαμαν δύσκολη τήν 
κρίση. Πάντως άπό εδώ θά βραβεύσω το ποίημα τοΰ 
Ερατοσθένη Γ. Καψωμένου (Τάξις Ζ' Ιδιωτικού Γυ­
μνασίου Άλικιανοΰ) καί θά παινέσω το πεζό τοΰ Μιχ. 
Ί. Ζολιδάκη (Τάξις Ζ' Γυμνασίου 'Αγίου Νικολάου),

'Ως βραβείο θά δώσω τό βιβλίο «Ή κρίση της 
έφηβικής ήλικίας». Άναμείνατε και άλλες εκπλήξεις.

Ανίκητος

38) Ρέ λογομάχοι θά γίνω βαρύς. Τσιγαράκι στ' 
αυτί δλο μαγγιά. Μολάτε λοιπόν. ΤΙ μου κολλάτε έ- 
μένα; Μέλι έχω; Δέν σάς φοβούμαι. Τό ξαίρετε. Σείς 
νά γλύφετε τίς σοκολάτες σας. Δέν καταδέχομαι νά 
μιλήσω σ’ αυτούς πού μέ πείραξαν.

Πειραχτήρι

39) Μπαίνοντας στην κίνησί μας 
χαιρετώ δλες καί δλους 
χαιρετεϊστε ένα κορίτσι 
πού σάς ήρθε άπό τούς πόλους.

«Κορίτσι των Πόλων»

40) Παιδιά γελάστε ένας,... μπέμπης (τό πει- 

"************************************************ 

καθαρεύουσα καί μόνο τό διαλογικό μέρος τοΰ έργου 
του είναι γραμμένο στό κρήτικό ιδίωμα, δπως καί ή 
«Πρώτη Αγάπη» είναι γραμμένη σέ μιά στρωτή, κα­
θαρή, δημοτική. Γενικά ο Κονδυλάκης δέν είναι μό­
νο ένας λαμπρός ηθογράφος καί ένας εξαίρετος παρα· 
τ^Ρ^τής καί άφηγητής, μά καί ένας συγγραφέας πού 
ή λιτότητά του θυμίζει πολλές φορές κλασσικούς, 
ένας συγγραφέας πού θά μείνη αιώνια στη λογοτε­
χνία μας μέ τό έργο του ιδίως μέ τόν «Πατούχα», 
του, τό ξεχωριστό άριστούργημα των γραμμάτων μας, 
τό βαθιά ψυχολογικό καί ξεχυλισμένο άπό ένα Διο­
νυσιακό νατουλαρισμό.

Πρώιμα γερασμένος ο Κονδυλάκης άπό τήν άκα­
τάστατη ζωή πού πέρασε σαν δημοσιογράφος καί 
νοιώθοντας τόν έαυτό του εξαντλημένο ήρθε στήν Κρή 
τη έγκατεστάθηκε μόνιμα στά Χανιά καί στά 1920 
νέθανε σ’ ένα Νοσοκομείο τοΰ 'Ηρακλείου δ δημι- 
μιουργός τής «Πρώτης Αγάπης» καί τοΰ «Πατούχα» 
δ Ιωάννης Κονδυλάκης, δ πρώτος συγγραφέας τής 
νεώτερης Κρήτης.

ΚΩΣΤΑΣ ΤΣΙΚΑΣ
Ηβ' Πρακτικού.

ρακτήρι) βγήκε άπ’ τήν κούνια του καί μάς άπειλεί 
Χά! Χά! Σά! Μπαίνοντας στήν κίνησι χαιρετώ δ­
λους — ες Αλληλογραφώ μέ μαθητάς καί μαθητρί- 
ας. Γράψατε Ίωάννην Μιχ. Σολιδάκην Μαθητήν γυ­
μνασίου Αγίου Νικολάου διά

Διαβολάκι

41) Τα δώρα μου: Στό πειρακτήρι. "Ενα δεμάτι 
κουτόχορτο πού άν καί τό έχει φάει μέχρι ρίζα θά 
τοΰ κάνει καλό. Στούς υπολοίπους ένα εισιτήριο για 
τήν κόλασι (βλέπετε έχω τό μέσον) Καί δπως σάς 
είπα άλληλογραφώ μέ δλους—ες. Σάς χαιρετώ τό....

Διαβολάκι

42) Μέριασε βράχε νά διαβώ! καί σείς οί σαχλο- 
λογομάχοι τσακιστείτε νά προσκυνήσετε τόν φοβερώτε- 
ρο Ιππότη τής Ιστορίας. Πάνοπλος έμφανίζομαι στήν 
Λογομαχόστηλη προκαλώντας δλους τούς καυχησιά­
ρηδες ψευτοπαλληκαράδες. Κάτω άπό τό φοβερό κον­
τάρι τής πέννας μου θά πέσετε δλοι μέχρις ένός.

Δόν Κιχώτης

43) Καί άφοΰ ύποτάσεσθε δλοι καθώς βλέπω σάς 
προσκαλώ κάτω άπ’ τή Σημαία μου ν’ άγωνισθοΰμε 
άδελφωμένοι γιά τήν κατάκτησι τοΰ Πανύψηλου Πύρ­
γου τοΰ Πνεύματος!

Ελληνικό ιδεώδες ας γίνουμε συνεργάτες!

Δόν Κιχώτης

44) Νάμαι καί μένα στή λογομαχόστηλη!
Πραγματικά μεγάλο θόρυβο προξενεί ή παρουσία 

μου- δλοι μέ φοβούνται. Γιά νά δοΰμε ποιός θά τά 
βγάλη πέρα μαζί μου ούτε λόγος νά γίνεται. Κανείς 
είμαι άληθινά.

Τετραπέρατη

75) Λογομάχοι ή μονομαχία μου μέ τό Πειρα- 
κτήρι έληξε μέ άποτέλεσμα τόν σοβαρόν τραυματι­
σμόν τοΰ τέως βασιληά σας. Νοσηλεύεται στό Νο­
σοκομείο τών Παίδων! Δέχεται καθημερινώς επι­
σκέψεις.

Ιπτάμενος διάκος

Αλληλογραφία. Οί λογομάχοι ας μάς συγχω­
ρούν γιά τήν καθυστέρηση πού έγινε γιά λόγους α­
νεξάρτητους τής θελήσεώς μας- Θύελλα—Τσίτα- 
Σκανδαλιάρικο σάς άποστέλλομεν έξηγήσεις ταχυδρο- 
μικώς. Σάς θερμοπαρακαλούμεν συγχωρήστε μας.
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ΑΝΕΚΔΟΤΑ ΤΟΥ ΘΡΑΝΙΟΥ ΜΑΘΗΤΙΚΟ ΧΙΟΥΜΟΡ

ΤΑ ASPA ΜΟΥ
'Η δασκάλα κάνει μια ερώτηση και επειδή είναι 

λίγο δύσκολη δεν άπαντά κανείς. Τότε ένας μικρής 
σηκώνεται και λέει:

—Νά την στείλετε κυρία στη «Μαθ. Ήχώ» 
για αίνιγμα.

—ο—
Ή μητέρα λέει στο μικρό:
—"Ελα παιδί μου να σε πλύνω για νά πάμε 

στον κινηματογράφο. Κι’ ο μικρός λέει:
—Μά μαμά γιατί νά κάνης τον κόπο νά με 

πλύνης άφοΰ στον κινι ματογράφο είναι σκοτάδι και 
δεν με βλέπει κανείς;

—ο—
—Τι ήθελες νά ήσουν Γιώργο;
—Αραπάκι
—Γιατί;
—Γιά νά μην πλένωμαι ποτέ.

—ο— ^
Στο μάθημα τής φυτολογίας δ Γιάννης κυττάζεϊ 

έξω από το παράθυρο και δεν προσέχει. Ό καθηγη­
τής τον έρωτά.

— Πές μας Γιάννη τι είναι ή τριανταφυλλιά;
—Κι’ δ Γιάννης άφηρημένος.
—Γειτονοπούλα μας κύριε.

—ο—
—Τάκη έβαλες καινούργιο νερό στά χρυσόψαρα; 

ρωτάει ή μητέρα.
—"Οχι μαμά γιατί δεν ήπιαν ακόμα το παλιό.

ΜΑΥΡΟΕΙΔΗΣ Ε.
Γυμν. Νεαπόλεως

Μεταξύ μαθητών: Τί καλά Μίμη, πού γεννηθή­
καμε τώρα καί όχι υστέρα από 1C0 χρόνια.

— Γιατί βρε Κώστα;
—Δέν συλλογίζεσαι πόσο μεγαλύτερη θά ήταν ή 

ίστορία^πού θά μαθαίναμε’ στο σχολείο;
—ο—

Ό δάσκαλοί: Πού είναι το Μεξικό; Ό μαθητής: 
Στήν σελίδα 28 τής Γεωγραφίας μας κύριε.

—0 —
Στο μάθημα τής γεωγραφίας: Δάσκαλος: Γιάν­

νη, πές μου τάς ασχολίας των κατοίκων τής Μαγνη­
σίας. Μαθητής. Βγάζουν τον μαγνήτη κύριε.

Κ. Μ. ΦΟΥΝΤΟΥΛΑΚΗΣ 
τάξις Η' Γυμν. Καστ Πεδιάδας

*
Εϊς το μάθημα τής φυσικής δ καθηγητής έρωτά 

ένα μαθητή:
—Καί τά πουλιά εις ποιαν κατηγορίαν υπάγονται;
—Εις τά μαστοφόρα! άπήντησε δ μαθητής με 

θάρρος.
—Μπά, ώστε έχουν μαστούς τά πουλιά;
— Ασφαλώς κύριε καθηγητά. Δέν έχετε ακούσει 

νά λένε «του πουλιού το γάλα»;

Καινούργιος χρόνος. Πρέπει όπωσδήποτε 
νά δωρήσω κάτι στούς συμμαθητάς μου άλλά 
τί. Άλλά ά! ά! τό βρήκα θά δώσω μερικούς 
μποναμάδες. Φτωχούς βέβαια άλλά τί νά γίνη 
κακές χρονιές, φτώχεια καί έτσι πιστεύω πώς 
θά μέ συγχωρήσουν. Αρχίζω. Στόν φίλο μου 
Κουρΐνο 2 τόμους ποιητικές συλλογές, άλλά 
βλέπω δτι ό Σαρειδάκης διαμαρτύρεται δέν τόν 
φθάνουν τά πλακάτ γιά τό συλλαλητήριο πού 
τού έδωσα θελει κι’ αύτός ποιήματα. Στόν Πάγ­
καλο τούς ψαλμούς τού Δαυίδ. Άλλά τί θά 
πάρη ό Μασσάρος; Τό βρήκα μιά λαμπάδα ώ­
στε νά συμπληρώση τ'» καρέ. Στόν Κόκκινη τό 
σύγγραμμα τοΰ Πώλ Σατρέι ή κόμη ώς καλλω­
πιστικόν φυτόν», καί ένα κουτί σπίρτα. Στόν Λα- 
ζαράκη ένα μπιμπερό. Στόν Κεφαλοΰκο μιά γρα 
βάτα μέ έτοιμο τόν κόμπο.

Στόν Μπουραντα ένα μαστίγιο, στόν Διλημ- 
παλνταδάκη ένα άρτο, έχει χρόνια νά δόκιμά· 
ση ό καημένος. Άλλά τά κορίτσια διαμαρτύ­
ρονται τί σου λένε δλα αύτοί καί έμεΐς τί θά 
πάρουμε. Καί γιά νά μήν παρεξηγηθώ ας τούς 
δωρίσω κάτι.

Στήν Πυθαρούλη λίγο άσβέστη, άλλά ή 
Κουτουλάκη διαμαρτύρεται όχι δλο σ’ αύτή καί 
σ’ εμένα καί γιά νά μήν μαλώσουν ας τόν μοι­
ράσουν. Στήν Βαρκαράκη ένα ζευγάρι ποδοσφαί 
ρικά. Στήν Άτσαλάκη μιά πισίνα. Στήν Τσα- 
νοπούλου, Παγκάλου, ΚαμπανοΟ τό σύγγραμ­
μα «τό γέλιον ώς βιταμινοΰχον ποτόν». Καί μέ­
να τί θά μου δώσεις φωνάζη άπό δίπλα ή Σταμ- 
πούζου θά μ’ άφίσεις χωρίς δώρο; θά σέ κανο­
νίσω έγώ θά δής τι θά σοΟ κάνω. Καλά βρέ 
Αλίκη μή φωνάζεις κάτι θά βρεθεί καί γιά σέ­
να άλλά τί νά σου δώσω. Τό βρήκα ένα τόμο 
Φυσικά πού τόσο τ’ άγαπας. Κοιτάζω στό κα­
λάθι μου καί τί νά ιδώ, άδειο πώ, πώ, πώ, τί θά 
γίνω έγώ καί τί οι ύπόλοιποι; Παίρνω γιά .δώ­
ρο τό τρύπιο μου καλάθι καί ευχόμενος χρόνια 
πολλά ύπόσχομαι στούς ύπολοίπους δτι τόν 
άλλο χρόνο θά έχουν προτεραιότητα δπωσδή- 
ποτε.

ΜΑΡΙΟΣ ΜΑΡΤΙΝΙ
Μαθητής Γυμν. Αγίου Νικολάου Ζ' Τάξεως

wwtwwvvwvtwiwwtwvtwtwwwtwtwvvvvwiv
ΠΑΙΔΙΚΟΝ ΠΝΕΥΜΑ

Ό θείος τού Γιαννάκη διαβάζοντας τήν εφημε­
ρίδα του, είπε δτι εβυθίσθη εν πλοΐον μέ χιλίων ίπ­
πων μηχανή.

Καί δ Γιαννάκης απορών:
—Καί δέ μου λες θείε τ’ άλογα πνίγηκαν δλα;

ΓΙΑΚΟΥΜΑΚΗ ΑΓΓΕΛΙΚΗ
Η'. Γ. Κ. Κ,
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ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ
Μχρκργιαννάκη ΆνυβΰλΛ St' 

Γ.©.Χ.
Τό Χριστουγεννιάτικο πολύ καλό, 

άλλα δυστυχώς δχι έπίκαιοο πλέον 
Γράψε κάτι άλλο.

Δχαχαλάκη Ειρήνη. Ε/ Κχστ 
Κισα&μου.

"Οχι έπίκαιρο πλέον.
Λουγιαχην Κ Ζ' Γυμν. Πχλαιο- 

χώρας.
Ή σφαγή τοΰ Λαφονησιοΰ καλό 

θέμα. Δεν αναφέρεις όμως χρονολο­
γίες καί συγκεκριμένα γεγονότα, ονό­
ματα κ.λ.π Ξαναστεΐλε το.

Πιτταριδαχην Έμμ. Kaar. Π; 
διάδοί:

Κάποια πνοή στά ποιήματά του. Νά 
μελετήσης δμως προηγουμένως.

Σμυρνιωτάκην -ίωχν. Η' Γυμν. 
Βιάννου:

Τα ποιήματά σου νά ύπογράφων- 
ται από τον καθηγητήν των Ελληνι­
κών. Φαίνεται ποιητική διάθεσις. θά 
χρειασθή νά μελετήσης. Θά δημοιευ- 
θή ένα. Τό άλλο ακατάλληλο για τό 
περιοδικό.

Καψομένον Έρατβοδ. Ζ' Γυμν. 
Άλικιχνοϋ:

Τό ποίημα θά δημοσιευθή. Τό άλ­
λο πολύ μεγάλο. "Από τό Γυμνάσιό 
σας περιμένομε περισσότερη κίνηση.

Φρχτζεοχάκην Κ. Ζ' Γυμν. Ίβ- 
ραπέτραί:

θά δημοσιευθή μέ πρώτην ευκαι­
ρίαν.

Γαρρφαλάκην Νικ. Sr' Β Γ.Χ.
Προτιμούμε τά μαθητικά ανέκδοτα.
Πελεχαναχη Εύχννελίχ Η' Γ©Ρ
Τό μέτρο τοΰ ποιήματος σου ανα­

κατωμένο. Καλογραμμένο δμως. Στεί­
λε μας άλλο ποίημα.

Τσαγχαράκην ’Φδυσσέα Ε'Γυμν. 
Χητεία :

Τό αφιέρωμα θέλει διόρθωμα. Στεί­
λε άλλο πιό άπλό χωρίς υπερβολές 
καί μέ κανονικό στίχο καί μέτρο.

©εοδωοάκην Γεώον· Η' Ποχκτ.
Προτιμούμε τά μαθ. ανέκδοτα.
Πακαδάχην Γεώργ. Φοιτητήν.
Σέ ευχαριστούμε πού μάς θυμάσαι. 

Πολύ σωστά μάς τά λές. Γράψε μας 
που θά σοΰ στέλνωμε την «Μαθητική 
Ηχώ». Πρέπει νά μάς διαθέσης μερικά 
φύλλα.

Νιώιη Stxupev Β.Γ.Α. 'Ηρα- 
λλεΐου.

Θά δημοσιευθή. Στείλε μας καί 
άλλα θέματα σχετικά μέ τήν ιστορία, 
τά τοπωνύμια καί τις αρχαιότητες του 
Ηρακλείου, θέλομε νά γνωριστούμε 
καλύτερα. Φροντίσετε γιά εύρεία κυ­
κλοφορία τοΰ περιοδικού στό Γυμνά­
σιό σας.

Μαρτίνι Μάριον Ζ’ Αγίου Νι­
κολάου.

Τό μαθητικό χιούμορ τό προτιμού­
με. Νά πρωτοδιορθώνεται καί νά έγ- 
κρίνεται από τούς καθηγητάς σας. Τά 
άλλα καλά. Περιμένουμε καλύτερα.

Καραμανιταχη Πολυξένη Δβ' 
Γ.©.Χ

Τά ανέκδοτα γνωστά. Τό σατιρικό 
κάτι λέει.

Κουρνιδάκην Τάκην Ηχ' Β.Γ.Χ.
Τό διήγημά σου καλό. Προτιμούμε 

τά μαθητικά διηγήματα καί ευθυμογρα­
φήματα διότι τέτοια διαβάζει κανείς 
σέ κάθε περιοδικό.

Πυροβολικήν Έμμ. Ε' Γυμν. 
Κχνδχναυ

Σέ ευχαριστούμε πολύ μικρέ μας 
φίλε. Είναι πολύ παιδικά τά θέματα 
πού μάς έστειλες.

Μ χλαξιανακπν - Μπούλην Ζ' 
Κλαα Α' Γ Χ.

Δεκτή ή συνεργασία σου. Προτιμού­
με τά μαθητικά ρεπορτάζ.

Μπακατοακην Τούλαν Kar. 
©1*. Χχολήν.

Καλό αλλά συνηθισμένο θέμα.Γρά- 
ψε μας άλλο σχετικό μέ τη μ«θ. ζωή.

Κατραράχην Kwv)vv Ex' Β 
Γυμν. 'Αρο. Ηρακλείου

Σέ ευχαριστούμε πολύ διά τό φιλι­
κό σου γράμμα, δπως καί δλους τούς 
καθηγητάς σου. Δεχόμαστε τήν συνερ­
γασίαν σου, όπως καί δλων των φί­
λων συμμαθητών μας τοΰ Ηρακλείου,

Γιαχουμακη Αγγελική Γυμν. 
Κχοιελλΐου. .

Έπιταγαί έλήφθησαν. Ή συνεργα­
σία καλή. Τό Γυμνάσιό σας δέν βλέ­
πομε νά ύστερή πουθενά. Εύχαριστού- 
με δλους σας.

Μανουσάκη Κλεοπ Γ. © Ρεθ. 
Ό πίνακας τών δασυνομένων λέξεων 
πετυχεμένος.' θά δημοσιευθή.

Δεδελετάχην Ήρακλήν Γυμν. 
Ίε'«πέτρχί. «Στό κρεβάτι τοΰ πόνου» 
καλό. Μακρό δμως. θά φροντίσωμε νά 
δημοσιευθή.

Ταχγχχρά-nv Γεώον. Z' Σπτείας 
'Η συνεργασία σου καλή.

Φυτράκη»’ 'Ιω. St' Δηη. Νέου 
χακίου Κυδ. Μικρέ μας φίλε σέ εΰ- 
χαριστοΰμε. Στείλε μας κάτι σχολικό 
ή μιά σου έκθεσοΰλα άφοΰ τά έγκρί- 
νη δ δάσκαλός σου. Γράψε μας άν θέ 
λετε περιοδικά νά σάς στείλωμε.

Πχντελίδάχην Εύχνν "Ί Πε 
τράχην Νικ. Γυμν. Ps8 Σάς ευχα­
ριστούμε πολύ. Περιοδικά νά παίρνετε 
από τό Γυμνάσιόν σας είς τό όποιον 
στέλλομε. Νά πάρετε 5 τεύχη δωρεάν 
γιά νά έξοφληφούν οι 5 δραχμ. Γενή- 
τε ΰποστηρικταί τοΰ περιοδικού στό 
Γυμνάσιό σας. Είναι καί δικό σας πε­
ριοδικό.

Στεφανάκην Μιχ. Ρβ' ΒΓ.Χ. 
Καλό τό ποιηματάκι σου. Γράψε ένα 
άλλο πολύ σύντομο. Τά σύντομα εί­
ναι καλύτερα.

Φραγκιουδάκην Eur. Εβ' Ε.Γ.Χ. 
"Εχομε γράψει πολλά γιά τήν Κύπρο. 
Στείλε κάτι άλλο.

Κοτριφάκη ®εβδ Ζ Πρ. Γ ©.Χ. 
Τά ποιήματά σου μέ πνοή καί στο­
χασμό. θά δημοσιευθούν.

Χοχλάκπν Άναοτ. Έκκλ. Σχ. 
Κρήτη;. Τό ποιηματάκι καλό.

Καζαρακην ΆνδρΓΊΠΡΟτ Λύκει 
ον Χανίων. Σέ εύχαριστούμε. Θά δη- 
μοσιευθή.

Μαρίκα'Άναρτασάκη Ε τάξιν 
ίου Δημοτικού. Καλή ή έκθεοοΰλα 
σου. Μπράβο.

Πχναγιωτάκην Kwv)vev Δημ 
Βουκολιών gxtn τάξι;. Μικρέ μας 
φίλε πολύ σέ εύχαριστούμε, θά δημο- 
σιευθή ή έκθεσοΰλα σου. Μπράβο.

Πχηαγεωργίου Άργυρό μάξ. Ε' 
9ιν Δήμοι. Χανιών. Μπράβο καλή 
ή έκθεσοΰλα σου.

Χριστουλάκη Πολύμνια Ζ' Πρ, 
Γ.©.Χ. Τό νάκλι καλό άν καί μικρό.

, Κυδωνάκην Άντ.. Ζ' Κλαα. Α. 
Γ. Άρρ. ‘Ηρακλείου Σέ εύχαρι· 
ριστοΟμε πολύ φίλε μας, έλάβαμε τό 
συστημένο σου γράμμα. Δεκτή κάθε 
συνεργασία σας. Τό περιοδικό στη δι. 
άθεσή σας. Γράψε μας πόσα φύλλα 
νά στέλνωμε. Νάϊδίδης δωρεάν άπό 
ένα σέ δλους τούς καθηγητάς σας. 
Δέν έχομε σκοπό νά βγάλω με χρήμα­
τα. θέλομε νά συνδέσωμε τόν μαθ. 
κόσμο τής Κρήτης σέ ένα πνευματικό 
κύκλο, θέλομε μέσω ένός περιοδικού 
νά γνωριστούμε.

ό^οδωοάχπ B*s. τάξ. ΕΛ Koest. 
Κισ. Σέ εύχαριστούμε. Θά δημοσι- 
ευθή.

Λάγ»η Ίαμήνη τάξ. Ε' θον^ Δη 
μοτ. Πολύ καλό τό Χριστουγεννιάτικο 
σου, αλλά πέρασε ή έποχή του Γρά­
ψε μαο κάτι άλλο.

Μωϋ’άκην Λέανδρον Ζβ' Σητει 
α;. Σέ εύχαριστούμε.

Μχνουαελην Γεώον. Ζ' χλ. Γ. 
Α. Ρε8 Σέ εύχαριστούμε πολύ φίλε 
μας. Σέ δεχόμεθα ευχαρίστως άντα- 
ποκριτήν μαζύ μέ τόν συμμαθητήν 
σου Μιχελακάκην Νικόλ. Η' τάξεως. 
Άπό τό σχεδόν γειτονικό μας Γυμνά­
σιο Ρεθύμνης περιμένομε πολλή κίνη­
ση. Πρέπει νά γνωριστούμε καί νά συ-, 
νεργαστούμε. θά σάς στείλωμε 100 
φύλλα. Νά δίδετε άπό ένα δωρεάν είς 
δλους τούς καθηγητάς σας. θά περί-, 
μένωμε καλές συνεργασίες σας.

Χριατοδουλάχην Μιχ. Λύκβιον 
Κοραπί τάξ, Τ'. Σέ εύχαριστούμε διά 
τά καλά λόγια. Τό περιοδικό φροντί­
ζομε νά γίνη κτήμα σύντροφος καί ο­
δηγός κάθε μαθητου. Νά μάς βοηθή­
σετε καί σείς. Είς τό Γυμνάσιό σας 
δέν στέλνομε διύτι δέν μάς ώρισαν 
άνταποκριτήν. θά σου στείλωμε 30 
φύλλα νά τά διαθέσης καί νά μάς 
γράψης σχετικώς. θά θέλαμε ’νά όρι- 
σΟή ένας μαθητής ή μαθήτρια τής όγδό 
ης τάξεως ώς άνταποκριτής.

Κατεοινάκην Γεώον· Ζφχκοηη- 
γάδι φίλε μας σέ εύχαριστούμε. Τά 
τεύχη θά σοΰ σταλούν. Τά λόγια σου 
μάς συγκινούν.

Τσ«ν*αρ«»ην ’©δυασέα Ζητεί*. 
Τό «Guido Libertin» καλό, θ'» τό προ­
τιμούσαμε συντομώτερο.

Σπυριδάκη Χαρ. Η' Πρ. Γ Λ Χ. 
Όχι πλέον έπίκαιρν. Στείλε μας κάτι 
άλλο.

Χαδζιδώκη'Μχρίκα’Ρυμν. ‘Ιερ. 
Τό ποίημα καλό.

Τβιγ«ουνάκη Ιωάν.'' Η' Γ.©.Χ. 
Σέ εύχαριστούμε θά δημοσιευθή.

ΚαλογερακπνΐΣ. Α Γ. Άρρ.'Ηρ. 
Σέ εύχαριστούμε, γιατί μέ τό μολύβι;

Κουδουναράκη Ζαμηία Ζ Γυμν. 
Snreiaj. Νά γράφης στη μιά μεριά
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της κόλλας καί χωριστά κάθε θέμα. 
Πιο σύντομες οί συνεργασίες. Γράφεις 
καλά.

Πυροβολικήν Έμμ. Κάνδζνον. 
Σέ ευχαριστούμε. Το Γυμνάσιό σας 
πάντα τό άγαποΰμε.

Φίβχχπ Ίωάν. Αν Γ©.Χ. Τα α­
νέκδοτά σου αν καί πολύ παιδικά καλά.

Γιχχουμχχη Κιχό Εα Γ®Χ, Όχι 
επίκαιρο. Στείλε μας άλλο.

Κοββχτζή Ρύγινία Στκ Γ®Χ. 
Καλή ή συνεργασία σου.

Βχνταρ«»ην Σι Εχ ΒΓΧ. Τά 
άνέκδοτα καλά.

Χχλαχατκβχχη Ελένη τάξ Η' 
Γυμν Βρυκολιΰν. Έγκρίνεται. Πε- 
ριμένομεν καλύτερες συνεργασίες άπό 
τό Γυμνάσιό σας.

Σι<βχνά>·η 'Ιωάν. Στ Γυμν. Κιχ 
στ«λ. Κιο Τό ποίημα καλό.

Σ15ϊ η/ Έμμ. Σ’-. Γυμν. ‘Ay. 
Ni”. Σέ εύχαριστοΰμε. Όλοι μαζΰ θά 
κάνωμε ένα τέλειο περιοδικό.

Σβλιδχχην Ίω Γυμν. ‘Αχ. 
Νιχ. Σέ εύχαριστοΰμε γιά τις ύποδεί 
ξεις. Τό σκεπτόμεθα. Μή νομίσετε δτι 
είναι εύκολα δλα. Ή συνεργασία σου 
πάντα καλή. Θέλομε καί πρωτότυπη 
Ολη.

Μχανοράχην Εύχν. τάξ. Σ' Α' 
Γυμν. Άρρ. ‘Ηο. Σέ εύχαριστοΰμε 
πολύ φίλε μας. Καί έμεΐς έπιθυμοΰμε 
νά γνωριστούμε. Άπό τό Ηράκλειο 
περιμένομε πολλά καί έκλεκτές συνερ­
γασίες. Γενήτε φαν«τικοί φίλοι τοΰ 
περιοδικού σας. Σταυρόλεξα δυστυχώς 
διά τεχνικούς λόγους δέν δημοσιεύομεν.

Μινιουδχχη Εύ*γ Πρότ. Λυ*ει 
ον Χανιών. Σέ εύχαριστοΰμε. Στείλε 
μας κάτι μαθητικό.

Μιχελχχάχην Νιχ Η' Αρρ Ρ-ρ 
Σέ εύχαριστοΰμε πολύ. Στέλλομεν 100 
φύλλα. Τό Γυμνάσιό σας ήτο ιδρυτικό 
Γυμνάσιο τοΰ περιοδικού καί δέν πρέ­
πει νά ύστερήση σέ τίποτα. Τά πρση 
γούμενα θά φροντίσωμε νά σταλούν. 
Νά συνεργασθήτε μέ τον συμμαθητήν 
σου Μανουσέλην Γεώργιον. Περιμένο­
με νέα σας.

Χχτζιγιχννάκην Γεώργ. Καστ.
Πίδ. Έλήφθη έπιταγή. Άπό τό Γυ­
μνάσιό σας περιμένομε τήν κίνησή 
του. Μέ τό Γυμνάσιό σας μάς συνδέ­
ουν ξεχωριστοί δεσμοί.

Μχθιουδάχην Ίωάνν. Στ Γυμν. 
Πχλχιοχώρα;. Σέ εύχαριστοΰμε πολύ 
γιά τά παινετικά σου λόγια Τό περι­
οδικό είναι βέβαια καί δικό σας. Γιά 
τήν Κύπρο έχομε γράψει αρκετά. Στεί­
λε μας άλλη συνεργασία.

Ροδανάχην Εΰχγγ Σ' Γυμν. 
Σητείας. Πολύ σέ εύχαρισεοΰμε. Δε- 
χόμεθα τήν συνεργασία σου. 

ζΣπυριδ«χη Χαρ Η' Πρ. Γ®Χ.
Στείλε μας μαθητικά άνέκδοτα.

—Εύχαριστοΰμε δλους δσους μάς 
έγραψαν καί δλους καί δλες πού έν- 
διαφέρθηκαν γιά τό περιοδικό τους.

Μέ πολλή φιλία καί αγάπη 
ή «Μαθητική σας Ήχώ»

ΤΤ ΚΥΙΙΡΟΧ

Στα γαλάζια άτλάζια ντυμένη 
μέ χιονάτες δαντέλες τριγύρω 
ή γλυκεία αδελφή μας προσμένει 
λευτεριάς ν’ άναπνεύση τό μΰρο.

Στοΰ πελάγου τόν κόρφο κρυμμένη 
τής Ελλάδος πανέμορφ’ αστέρι 
μέ καημό στην καρδιά περιμένει 
λευτεριάς ν’ άναπνεύση τ’ αγέρι.

Ή ωραία νύφουλα ή Κύπρος 
άπό χρόνια κρατιέται μακρυά 
στής Αγγλίας ύποκύπτει τό σκήπ- 

[τρο 
τώρα δμω; ζητά λευτεριά.

Μέ τή μάνα, ή Κύπρος φωνάζει 
νά ένωθοΰμε καί πάλι ξανά 
μ’ άγωνία ή κόρη σπαράζει 
κάτω απ’ τοΟ ύπούλου έχθοοΰ τό 

[βραχνά.

Ενωμένη ή Κύπρος νά ζήση 
μέ τις άλλες αδελφές της μαζί 
στήν Ελλάδα ξανά νά γυρίση 
τό πιό λατρευτό της παιδί,

Στήν Ελλάδα αιώνες ανήκει 
τό ατίμητο τούτο διαμάντι 
κι’ ή Ελλάς θά ζητήση μέ νίκη 
τούτο πάλι κοντά της νά πάρη.

"Ας ακούσουνε πιά οί μεγάλοι 
πονεμένης μητέρας καημό 
άς χαρίσουν ξανά στήν αγκάλη 
όνειρό της, τήν Κύπρο, γλυκό.

Σ. ΚΟΓΔΟΓΝΑΡΑΚΗ
Γυμν- Σητείας

ΑΡΧΑΙΑ

"Αχ πόσο είν’ ασήκωτο 
δυσβάστακτο φορτίο 
όταν κανείς θά μελέτα 
τ’ Αρχαίο τό βιβλίο.

Μά ξέρετε πώς έγιναν 
μεγάλη τυραννία 
καί δταν τά ένθυμηθώ 
μέ πιάνει άπελπισία.

Κι’ δταν θά πή ό Καθηγητής 
έλα νά πής Αρχαία 
τότε τρομάζω ολόκληρη 
γιατί δέν έχω ιδέα.

ΠΟΛΎΞ. Γ. ΚΑΡΑΜΑΝίΤΑΚΗ
Δβ’ Γ.Θ.Χ.

ΕΥΘΥΜΑ

ΤΟ ΠΡΑΚΤΙΚΟ...

Μά οποίος έχει βάσανα 
και θέλει νά τ’ άφήση, 
ας έρθη εις τό Πρακτικό 
σά'ν θέλει νά φοιτήση.

Εδώ θά βρή παρηγοριά 
καί φίνα θά πέραση, 
Γεωμετρία κι’ "Αλγεβρα 
... μακρυά θά τά πετάξη.. .

Θά έχη μόνη συντροφιά 
τή Φυσική τοΰ Μάζη, 
κι’ όταν θά έχη μάθημα 
βαρειά θ’ άναστενάζη.

Καί προ παντός ανύσματα, 
δυνάμεις κι’ αντιστάσεις, 
μοχλούς γιά τά ζυγίσματα 
μέ αντικαταστάσεις.

Θά βρή επίσης συντροφιά 
πλησίον τής Χημείας, 
διαβάζοντας τούς Νόμους της 
μά καί τάς θεωρίας.

Μά ή μόνη καί καλύτερη 
απ’ δλες ευτυχία, 
του δίδεται νά μελετά 
τήν.... Τριγωνομετρία.

Αυτή είν’ ή εύκολώτερη 
των άλλων μαθημάτων 
κι’ όγδοη μάς υπόσχεται 
ανευ .... πολλών θυμάτων

ΠΟΛΥΜΝΙΑ ΧΡΙΣΤΟΥΛΑΚΗ
Ζ ΓΙρακτ. Γ.Θ.Χ.

ΑΝΕΙΣΑΙ...

"Αν είσαι πλασμένος
γιά πράξεις μεγάλες.
"Αν είσαι γεννημένος 
γιά δόξες πολλές.
"Αν είσαι στή ζωή 
μαχητής θαρραλέος.
"Αν είσαι στήν ψυχή 
αλτρουιστής γενναίος, 
Είσαι τής ζωής ό φορέας. 
Είσαι τοΰ λαοΰ ό εκλεκτός. 
Είσαι δ αιώνιος Προμηθέας.
Ή ομορφιά τής ψυχής ζωγραφιστή.

ΝΙΚΟΣ ΛΙΑΠΑΚΗΣ
Ηα' ΓΙρακτ,
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72) (άσκησις πρακτ. αριθμητι­
κής). Εις εργάζεται μέτήν συμφωνί 
αν να λαμβάνη 40 δρχ. και την τρο- 
φήντου δι’έκάστηνή μέραν εργασίας. 
Κατά τάς ημέρας όμως αργίας να 
πληρώνη την τροφήν τής ημέρας άντί 
18 δραχ. Μετά 30 ημέρας έκανε 
λογαριασμόν και έλαβε 910 δρχ. 
Πάσας ημέρας είργάσθη και πάσας 
ήργησε κατά το διάστημα τούτο;

73) Δυο πόλεις Α και Β απέ­
χουν 200 χιλιόμετρα. Εκ τής πό- 
λεως Α εκκινεί προς την πόλιν Β 
μία αμαξοστοιχία, με Λχύτητα 60 
χιλ. την ώραν. Έκ τής πόλεως Β 
εκκινεί ταυτοχρόνως προς την πρώ- 
την μια αμαξοστοιχία κινουμένη 
άντιθέτως με ταχύτητα 40 χιλ. την 
ώραν. Ταυτοχρόνως από την κα­
πνοδόχον τής πρώτης αμαξοστοιχί­
ας εκκινεί περιστερά με ταχύτητα 
250 χιλ την ώραν. Αύτη φθάνει 
μέχρι τής καπνοδόχου τής δευτέρας 
αμαξοστοιχίας, επιστρέφει αμέσως 
είς την καπνοδόχον τής πρώτης, 
πετάει έκ νέου μέχρι τής δευτέρας 
κ,ο.κ. μέχρι τής συναντήσεως των 
αμαξοστοιχιών. Πόσα χιλ.θά διανύ- 
ση συνολικώς ή περιστερά μέχρι τής 
συναντήσεως των αμαξοστοιχιών.

Πενταράκης Άντών 
Ηβ Πρ.

74)Νά εύρεθοΰν δύο αριθμοί τοι- 
οΰτοι ώστε τό άθροισμά των νά εινε 
μιπλάσιον τής διαφοράς αυτών και 
τό γινόμενον αυτών νιπλάσιον τής 
διαφοράς των.

Κουκουλάκης Νικ.
Ηα Πρ.

75) Είς μίαν αυλήν έύρίσκον- 
ται 70 ζώα όρνιθες και κουνέλια 
τα όποια έχουν εν δλφ 190 πόδια. 
Πόσα ζώα υπάρχουν από κάθε εί- 
δος;

Χριστοδουλάκης Μ»Χ· 
Ε’ Λ. Κ. Ηράκλειον

76) Νά εύρεθή τό ειδικόν βά­
ρος του χρυσού και του χαλκού ό­
ταν γνωρίζωμεν ότι τό ειδικόν βά­
ρος τού πρώτου είναι κατά 10,4 
μεγαλύτερον τού είδ. βάρους τού 
δευτέρου και ότι κράμα 28 91 χρυ­
σού και llgr χαλκού έχει ειδ. βά­
ρος 14,4.

Γεωργουδάκης Ιωάν. 
Ηα Πρ.

77) Νά ύπολογισθή ή άκτις ε­
νός κύκλου είς τον όποιον μία χο..- 
δη του 42cm έχει ένα βέλος 7cm,

Φραγκούλης Ρ.
Ζ'. Γ. Σητείας

78) Ισοσκελούς τραπεζίου πε- 
ριγεγραμμένου περί κύκλου ή περί­
μετρος είναι 2τ καί ή μικροτέρα 
βάσις 5.

Νά εύρεθή τό εμβαδόν αύτοΰ.
79) ’Ορθογωνίου.τριγώνουΑΒΓ 

άγεται ή διάμεσος ΑΔ καί τό ύ­
ψος ΑΕ έκ τής κορυφής τής ορ­
θής γωνίας προς τήν υποτείνουσαν

. (ΑΒ). (ΑΓ) 
ΒΓ, Να δειχθη οτι. ——-2

Ροδανάκης Εύάγ:
Ζ' Γ. Σητείας

80) Εάν είς ένα ορθογώνιον 
τρίγωνον ΑΒΓ ή μία κάθετος πλευ­
ρά είναι διπαλσία τής άλλης νά 
δειχθή ότι τό ύψος ΑΔ διαιρεί τήν 
υποτείνουσαν ΒΓ είς δύο τμήματα 
έκ τών οποίων τό ένα είναι τετρα­
πλάσιον τού άλλου.

Πολάκης Μάρκος
Ζ' Γ. Βάμου

81) Τό μήκος περιφερείας κύ­
κλου Κ είναι 157 cm- Μία δέ χορ­
δή ΑΒ αύτοΰ έχει μήκος 30 cm. 
Νά εύρεθή ή απόστασις τού κέν­
τρου Κ από τής χορδής ΑΒ.

82) Δύο δυνάμεις ρ καί ρ' έ- 
νεργοΰσαι επί τού αύτοΰ σημείου 
όμορράπως μεν έχουν συνισταμέ- 
νην 32 Kgr. άντιρρόπως δέ 8 Kgr. 
Πόση είναι ή έντασις έκάστης τών 
δυνάμεων τούτων.

Μωΰιάκης Λέανδρος
Ζ' Γ. Σητείας

83) ’Έμπορος αυγών έχει' αυ­
γά τριώξ ειδών όρνιθος, χήνας καί 
πάπιας. Πόσον πωλείται τό αύ- 
γόν έκάστου είδους εάν α”) 5 αυγά 
όρνιθος, 2 αυγά χήνας καί 3 αυγά 
πάπιας κοστίζουν 24 δραχ. β') 2 
αυγά όρνιθος καί I χήνας κοστί­
ζουν 4 δραχ. καί γ') 6 αυγά όρνι- 
θος καί 2 αυγά πάπιας κοστίζουν 
16 δραχ.

Κυδωνάκης Αντώνιος
Ζ'. Κλασσ. Α' Γ. Ηρακλείου

84) Διά τήν εύρεσιν τής έστια- 
κής άποστάσεως άποκλίνοντος φα­
κού συνάπτομεν αυτόν πρός συγ- 
κλίνοντα φακόν εστιακής άποστά­

σεως, 10 cm. Τό ούτω προκύπτον 
σύστημα παρέχει πραγματικόν εϊ- 
δωλον είς άπάστασιν 50 cm. από 
τού συστήματος, αντικειμένου εύρι- 
σκομένου είς άπάστασιν 30 cm. απ’ 
αύτοΰ. Πόση ή εστιακή απόστασις 
τού άποκλίνοντος φακού;

Πενταράκης Αντώνιος
Πβ Πρ.

TESTS
57) Τί κοινόν ύπάρχει μετα­

ξύ αλόγου καί τριανταφύλλοϋ ;
58) Είς ποιον πράσωπον μπρο­

στά αποκαλύπτεται ο βασιλεύς ;
Περουλάκης Χαρ.

Πβ’ Πρ.
59) Πώς λέγεται δ αγαπητός 

τού Θεού ;
Πιτταριδάκης Ε.
Π' Καστ. Πεδιάδοσ.

60) Τί γράφει; ΝΧΒΝΗΤΠΕΩ 
ΩΧΗΟΗΘΝΣΜ 

Κυπριωτάκης Ν.
Ζ' Γυμν. Νεαπόλεως

61) Ποιον όνομα μεγάλου άν- 
δρός με έρωτά νά είπω τό όνομα 
ενός θηρίου ;

Τζιάκης Σ.
Ζ' Γ. Παλαιοχώρας

62) Μήπως γνωρίζετε τί ύπάρ- 
χει ύπεράνω του κέντρου τού ή- 
λίου ;

63) Γνωρίζετε άν (—η)5 τά κγη 
(-3) ή όχι;

Στεφανάκης Μ.
Εβ' Β.Γ.Χ.

64) Τί είναι έκεΐνο τό όποιον 
όσον τού προσθέτει μικραίνει καί 
όσον τοΰ άφαιρεΐς μεγαλώνει ;

65 ’Οροσειρά ελληνική άν άλ- 
λαξοτονίσης ποτάμι πού λατρεύεται 
ευθύς θά άντικρύσης.

Καλύβας Π.
Ζ' Γ. Έραπέτρας

66) Κάτοικον βορείου Ελλάδος 
άν ένώσης με ένα ύποθετικόν 
στην στιγμήν θά φανερώσης ένα 
στοιχεΐον πολύ γνωστόν.

Σπυριδάκη X.
Π' Πρ. Γ.Θ.Χ.

ΛΥΣΕΙΣ ΤΩΝ ΑΣΚΗΣΕΩΝ 
ΤΟΥ 6ου ΤΕΥΧΟΥΣ

60) 81 δραχμάς
61) ΧψΖ= ,^+Υ’+δ»

62) Χ,=2 Χ,=8 καί Ψ=4

ρ



To Ae k a  ΠΕΝΟΗΜΕΡΟ
ΜΑΘΗΤΙΚΑ ΝΕΑ ΚΑΙ ΚΙΝΗΣΗ

, Στό Γυμνάσιο Καστελλίου Κι- 
σαμου έγινε έρανος τών μαθητών 
του δια τά άπορα παιδιά.

Οί μαθηταί τής Ζ' καί Η' τά- 
ζεω; τού Γυμνασίου Πόμπιας εύχα- 
ριστούν τόν καθηγητήν τους τών 
Φυσικών κ Τσικριτσήν διά τά άνι 
διοτελή εκτός προγράμματος φρον­
τιστήριά του. Στό, ί'διο Γυμνάσιο 
αρχισαν νά λειτουργούν κατηχητικά 
σχολεία μέ τόν διορισμό τού νέου

καθηγητοΰ κ. Γιαμαδάκη. Ό Γυμ­
νασιάρχης κ. II Βλαγιανάκος τού 
ίδίου Γυμνασίου μετά τών καθηγη­
τών του συγκαλοΰν συχνά συνελεύ­
σεις γονέων πρός-έξέτασιν των ά- 
φορώντων τούς μαθητάς ζητημάτων.

Etf τό Γυμνάσιον Καλυβών πα· 
ρχτηρεΐται εξαιρετική κίνησις καλ­
λιτεχνική καί προοδευτική, μέ τήν 
βοήθειαν τών καθηγητών κ. κ. 
Μπικούλη, Κωστάκη Δελήμπαση 
κ.λ.π.

Εις τό Γυμνάσιον Τεραπέτρας 
κ»τά τάς έορτάς παρετηρήθη μεγά­
λη προοδευτική κίνησις. Οί μαθη- 
ταί πρόσκοποι καί έρυθροσαυρΐ- 
τες έδειξαν δλα τά φιλανθρωπι­
κά τους αισθήματα μοιράζοντες δώ­
ρα σε πτωχές οικογένειες. Στό ίδιο 
Γυμνάσιο Ιδρύθηκε Βιβλιοθήκη μέ 
τήν επίβλεψη του καθηγητοΰ κ. 
Στρατηγάκη.

Βαρακαλούμε τούς άνταποκρι- 
τ2ς μας να μάς γράφουν για δλη 
τήν κίνηση τών Γυμνασίων τους μέ

63) α=—1 γ=
64) 1953
65)

1953
Χ=3, ψ=5

66) (ΠΘ)=2 (ΑΙΙ)
Η^α^0ν 1^3, περίμερος

68) γων. Δ=γων. ΑΒΓ-γων. 
ΗΑΒ=γων. ΑΓΒ—γων. ΕΙ’Β= 
γων, ΑΓΕ=γων. ΕΒΑ

69) εφ 81° -£ε<ρ 9°)-(£φ 63

+ε<ρ 27)= — 1
συν yo — συν 31

συν 27° —συν 63°
2

συν(81° 4-9° ) -[-συν 81'9° 
2

συν(63-[-27) -[- συν (63—27(
4 (συν 36° — συν 72)
2 συυ 72° συν 36° ~
4) συν 36° — συν 72°) 
συν 108° -[- συν 36®’ = 4

ΠΛΑΤΕΙΑ ΤΩΝ ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΩΝ ΧΑΝΙΩΝ
διότι

συυ 108° =—συν 72°
70) 68,57 ο)ο
71) Μ. Β.=26

τύπος C. Η, καί χημικός

ΛΥΣΕΙΣ ΤΩΝ TESTS
ΤΟΥ 6ου ΤΕΥΧΟΥΣ

4P ΛΓπ δίκης οφθαλμός δς 
τα πάνθ όρά. (Ή ανάγνωσις γίνε­
ται κατά στήλας εκ τών κάτω πρός 
τα άνω καί εκ τών άνω πρός τά 
κάτω. Αρχή άπό το Ε)

48) Τό φυλάξασθαι τά αγαθά 
Χαλεπότερου τού κτήσασθαι.

49) 100 50) Το αλεύρι 
χρειάζεται αλεσμα.

51) Το γράμμα ύψιλον 
Σκόρος— Κύρος

δέν

52)

53) Ό καρπός τής ελαίας, 54)

Λάρισσα—Σάρισσα.
55)2ΐ1ορτογάλλοι — πορτοκάλι· 

56) τοκετόν (τό καί τόν).
Όρθάς λύσεις τών ασκήσεων 

τού 6ου τεύχους μάς έστειλαν οι 
κάτωθι :

Σπυριδάκη Χ. ΙΓ Πρ. ΓΘΧ 
64, 66 τώ>ν δε ΤΕΣΤ οί: Σπυρι- 
δάκη Χ. Η' Πρ. ΓΘΧ. 47.48.50 
55.58. 54. 56. Χριστουλάκη. Τό 
Ζ' Πρ. Γ.Θ.Χ 47.50.51.54. Μα- 
θιου'άκης I. ΣΤ’ Γ. Παλαιοχ. 48. 
49 51.52.53.54.55.

Φίλοι μας να μάς στέλνετε δί­
κες σας πρωτότυπες ασκήσεις για 
δημοσίευση. Γά Γυμνάσιά μας έ­
χουν να έπιδείξουν τόσα μαθηματι- 
κα μυαλα, γιατί λοιπόν δέν κινούν­
ται;

"συντομία πάντως και μέ ακρίβεια.
Παραπρνοΰνται μερικοί ανα­

γνώστες μας γιά τήν καθυστέρηση 
τής κυκλοφορίας καί ανωμαλίες 
στήν αποστολή τών φύλλων. ’Ασφα­
λώς έχουν δίκηο. Φροντίζομε δσο 
μπορούμε γιά δλα. Νά μήν παρα­
γνωρίζουν όμως οί φίλοι μας τίς 
τεχνικές καί άλλες δυσκολίες που 
συναντούμε, στην συγκέντρωση τής 
Ολης, τόν έλεγχο, τήν έκτύπωση, 
τό, δίπλωμα, τήν αποστολή κ.λ.π. 
Κάθε παράπονο καί υπόδειξη τών 
φίλων μας το λαμβάνομε ύπ’ δψιν-

Υποδείξεις για τήν τακτό, 
ποίηση-τών περιεχομένων του πε­
ριοδικού καί τήν έκλογήν τής ύλης 
έχομε άπό πολλούς φίλους μας. 
Προσπαθούμε πάντοτε ή ύλη νά 
είναι μαθητική καί χρήσιμη καί 
τό περιοδικό νά μή είναι μία απλή 
εφημερίδα, αλλά πάντοτε ωφέλιμο 
καί για τό παρόν, καί γιά τό μέλ- 

^^ πρέπει νά μάς ένισχύ- 
σουν δλοι ιι αναγνώστες καί άνα- 
γνώστριές μας.

’Έγχρωμο τουριστικό λεύκωμα 
κ. ΛΛΕΞ. ΔΡΟΥΔΑΚΗ.

(Χρυσοΰν βραβείου Διεθνούς Έκθέσεως 
Θεσσαλονίκης).

Άνεκτιμήτρυ αξίας δώρον γιά κάθε 
ξευιτεμένο, γιά κάθε τουρίστα.

Πωλείται σ’ δλα τά βιβλιοπωλεία καί 
άπό του συγγραφέα.

(Χ ’ Μιχάλη Γιάυαρη 54 Χαυιά)
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